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Rapport annuel de I'’Association
suisse pour 'améenagement des
eaux sur l'exercice 1991

1. Activité de l'association

1.1 Assemblée générale, comite, bureau, organe
de contréle et secrétariat permanent

La 80¢ Assemblée géenérale ordinaire de I’Association
suisse pour 'aménagement des eaux (SWV) s’est dérou-
lée les 17 et 18 octobre 1991 a Lausanne/Ecublens, con-
jointement avec une journée de conférences consacrée
au theme «Organes d’obturation dans les constructions
hydrauliques».

Aprés une courte allocution de bienvenue a I'adresse
des participants a la réunion, prononcée par le professeur
Richard Sinniger, monsieur Marcel Gorgé, préfet du dis-
trict de Lausanne, nous honora de son «allocution de
bienvenue».

La conférence inaugurale fut présentée par le profes-
seur Frangois Schaller. Cette conférence est publiée en
langue originale frangaise ainsi qu’en sa traduction alle-
mande dans la revue de notre association «wasser, ener-
gie, luft — eau, énergie, air» 83 (1991), fascicule 10, pages
330-332 pour ce qui est de la version francaise, pages
332-334 pour la version allemande.

Selon le programme de la réunion, ce fut ensuite la pré-
sentation des conférences de G. Neubacher, H. E. Minor,
P. Billeter, H. Butticaz et R. Chenal.

Apreés la pause de midi, ce fut au tour d’A. Benzigue, G.
Schroeder, K.-D. Schubert et P. Henry de présenter leur
exposeé.

A 17 heures, le président, le conseiller national Theo
Fischer ouvrit la 81¢ Assemblée générale ordinaire avec
son allocution présidentielle. Il s’étendit sur la politique
énergétique suisse, plus particulierement sur le projet
«Energie 2000». |l traita sous un angle tres critique l'initia-
tive «Pour la sauvegarde de nos eaux», qu’il s’agit de
combattre. Dans le cadre du conflit d’objectifs qui réside
entre utilisation et protection de I'environnement, des
cours d’eau plus particulierement, la position des centra-
les hydro-électriques dans I'opinion populaire n’est pas
mauvaise du tout. La mise a disposition de courant d’hiver
en quantité suffisante requiert 'agrandissement de nos
lacs d’accumulation. La vue d’ensemble sur I'économie
suisse des eaux, telle qu’elle ressort de I'allocution prési-
dentielle, est publiée dans «wasser, energie, luft — eau,
énergie, air» 83(1991), fascicule 10, pages 309-314.

Avant de passer a 'examen des divers points statutai-
res, 'assemblée honora la mémoire des membres indivi-
duels décédés Cerar Ladislav, Peter Hartmann, Jacques
Hepp-Hdssy, prof. dr Jean-Pierre Stucky et Lothar Kra-
nich.

Aprés approbation du rapport annuel, de méme que
des comptes au 31 décembre 1990, 'assemblée décida
d’augmenter les cotisations d’environ 25%. L’assemblée
prit connaissance des démissions des membres du comi-
té, le dr Donat Cadruvi et le dr Charles Emmenegger. Le
conseiller d’Etat Luzi Bértsch, Coire, fut élu en qualité de
nouveau membre du comité et du bureau. Les membres
de l'organe de contrdle, Hans Rieder, Roland Bischof et
Peter Enderli furent réélus pour une nouvelle période ad-
ministrative.

Pour clore 'assemblée, le président remercia les Servi-
ces industriels de la ville de Genéve et le Département
des travaux publics du canton de Geneéve de leur aimable

accueil lors des excursions, la ville de Lausanne pour le
vin d’honneur offert dans la soirée et tous les orateurs et
organisateurs pour leur travail compétent. Aprés I’Assem-
blée générale, les participants se retrouvérent pour I'apé-
ritif, lequel fut suivi d’un diner en commun a I'Hétel Méven-
pick Radisson.

Le 18 octobre au matin, la Journée technique reprit son
cours avec les exposés de B. Proske, O. Stammer, H.
Waller, H. Perdijk et A. Sommer. En deux groupes, les
participants visitérent ensuite le chantier de Seujet ou ils
purent, dans des conditions idéales, se rendre compte de
toutes les phases du déroulement des travaux. Une autre
excursion conduisit environ 70 participants, dans deux
bus, a l'usine électrique de Verbois, située sur le Rhone,
usine dans laquelle se déroulent actuellement d’'impor-
tants travaux de transformation. Aprés 45 ans de fonction-
nement ininterrompu, une grande partie des installations
électromécaniques est remplacée ou révisée. Avec de
nouvelles turbines et des générateurs remis a neuf, la pro-
duction de courant des installations peut étre augmentée.

Le comité s’est réuni le 2 juillet 1991 a Zurich. Il a ap-
prouvé le rapport annuel a l'intention de I'assemblée gé-
nérale et préparé cette derniére. Le comité s’est informé
en détail des travaux de I'association et a également pris
connaissance de la situation financiére délicate en regard
du référendum de méme que des votations sur les deux
projets de loi sur la protection des eaux du 17 mai 1992.

Le Bureau de direction s’est réuni le 24 mai 1991 a Ber-
ne. La séance fut consacrée en détail aux co(ts supplé-
mentaires a la charge de I'association, du fait de diverses
expertises techniques et d’activités accrues dans le do-
maine des relations publiques en rapport avec le référen-
dum contre la loi fédérale sur la protection des eaux, de
méme qu’avec les votations sur les deux projets de loi sur
la protection des eaux du 17 mai 1992. On prépara la
séance du comité ainsi que ’Assemblée générale. Le bu-
reau s’est également informé des travaux de I'association.

Le 26 septembre, I'Organe de contréle a procédé a
'examen des comptes d’exploitation et du bilan au 31 dé-
cembre 1990.

Le secrétariat permanent s’est occupé des affaires cou-
rantes de I'association, de celles de I'Association Linth-
Limmat, de I’Association des Usines de I’Aar et du Rhin,
de la Commission permanente de I'économie des eauX
(WAKO), ainsi que de la rédaction et de la publication de
la revue «wasser, energie, luft — eau, énergie, air».

1.2 Effectif des membres de I'association et
de ses sections

Durant I'exercice écoulé, deux membres individuels sont
décédés et 8 nouveaux membres ont été admis au sein
de I'Association. A la fin de 1991 'ASAE comptait 455
membres; 'ASAE et ses six sections en comptaient 1308.
Les effectifs des membres de I'Association suisse pour
'aménagement des eaux et de ses sections sont indiqués
dans le tableau 1.

1.3 Revue «wasser, energie, luft —
eau, énergie, air»

En 1991, 83¢ année de sa parution, notre revue a publié
sept numéros comprenant 102 articles principaux (114 en
1990) et 324 (263) communications diverses, 55 (64) pro-
venant de I'industrie et 113 (76) portant sur des présenta-
tions de livres et de revues. La série «Denksport», sous le
pseudonyme dr Ferdinand Wasservogel a pu étre pour-
suivie dans quatre autres numéros. Les sept numéros ont
tous regu un frontispice comprenant une photo en quadri-
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Jahresbericht 1991 des
Schweizerischen
Wasserwirtschaftsverbandes

1. Tétigkeit des Verbandes

1.1 Hauptversammlung, Vorstand, Ausschuss,
Kontrollstelle

Die 80. ordentliche Hauptversammlung des Schweizeri-
schen Wasserwirtschaftsverbandes (SWV) fand am 17.
und 18. Oktober 1991 in Lausanne/Ecublens statt. Sie
wurde mit einer Vortragstagung uber «Abschlussorgane
im Wasserbau» verbunden.

Nach einer kurzen Begrissungsansprache an die Ta-
gungsteilnehmer durch Prof. Richard Sinniger beehrte
uns Marcel Gorgé, Préfet du district de Lausanne, mit sei-
ner «Allocation de bienvenue».

Der Erdffnungsvortrag wurde von Prof. Frangois Schal-
ler gehalten. Dieser Vortrag ist in der franzdsischen Origi-
nalsprache wie auch in deutscher Ubersetzung in unserer
Verbandszeitschrift «wasser, energie, luft — eau, énergie,
air» 83 (1991), Heft 10, Seite 330 bis 332 franzdsisch, Sei-
te 332 bis 334 deutsch abgedruckt.

Es folgten gemass Tagungsprogramm die Fachvortrage
von G. Neubacher, H. E. Minor, P. Billeter, H. Butticaz und
R. Chenal.

Nach der Mittagspause sprachen A. Benzige, G. Schro-
eder, K.-D. Schubertund P. Henry.

Um 17 Uhr erdffnete der Prasident, Nationalrat Theo Fi-
scher, die 81. ordentliche Hauptversammlung mit der Pré&-
sidialansprache. Darin ging er auf die schweizerische
Energiepolitik, insbesondere auf das Projekt «Energie
2000» ein. Er setzte sich kritisch mit der Initiative «Zur
Rettung unserer Gewéasser» auseinander, die es zu be-
kampfen gabe. Im Zielkonflikt zwischen Nutzen und
Schitzen der Umwelt, insbesondere der Gewaésser,
schneide die Akzeptanz der Wasserkraftwerke gar nicht
so schlecht ab. Fir die Bereitstellung von gentigend Win-
terstrom sei die Speicherkapazitat unserer Stauseen zu
vergréssern. Die Ubersicht tber die schweizerische Was-
serwirtschaft, wie sie in der Présidialansprache vorgelegt
wurde, ist in «wasser, energie, luft — eau, énergie, air» 83
(1991), Heft 10, Seite 309 bis 314 abgedruck.

Vor der Behandlung der Traktanden gedachte die Ver-
sammlung der verstorbenen Einzelmitglieder Cerar Ladis-
lav, Peter Hartmann, Jacques Hepp-Hiissy, Prof. Dr. Je-
an-Pierre Stucky und Lothar Kranich.

Nach Genehmigung des Jahresberichtes sowie des Ab-
schlusses auf 31. Dezember 1990 beschloss die Ver-
sammlung, die Mitgliederbeitrdge um rund 25% zu erhd-
hen. Die Versammlung nahm Kenntnis von den Demissio-
nen der Vorstandsmitglieder Dr. Donat Cadruvi und Dr.
Charles Emmenegger. Als neues Vorstands-und Aus-
schussmitglied wurde Regierungsrat Luzi Bértsch, Chur,
gewahlt. Die Mitglieder der Kontrollistelle, Hans Rieder,
Roland Bischof und Peter Enderli wurden fiir eine neue
Amtsperiode gewahlt.

Zum Abschluss der Versammlung dankte der Président
den Services industriels de Genéve und dem Départe-
ment des travaux publics fiir die Gastfreundschaft an den
Exkursionen, der Stadt Lausanne fur den Ehrenwein des
Abends und allen Referenten und Organisatoren fir die
kompetente Arbeit. Nach der Hauptversammlung trafen
sich die Teilnehmer zum Aperitif und anschliessend im
Hotel Movenpick Radisson zum gemeinsamen Nacht-
essen.

Am Morgen des 18. Oktobers wurde die Fachtagung fort-
gesetzt. Es sprachen B. Proske, O. Stimmer, H. Waller,
H. Perdijk und A. Sommer. Anschliessend besuchten 68
Teilnehmer in zwei Gruppen die Baustelle Seujet, wo in
eindricklicher Weise in alle Phasen des interessanten
Bauablaufs Einsicht genommen werden konnte. Eine wei-
tere Exkursion flihrte etwa 70 Teilnehmer mit zwei Bussen
zum Rhonekraftwerk Verbois, wo zurzeit gréssere Um-
bauarbeiten laufen. Nach 45 Jahren ununterbrochenen
Betriebs werden ein Grossteil der elektromechanischen
Anlagen ersetzt und lberholt. Mit neuen Turbinen und er-
neuerten Generatoren kann die Stromproduktion der An-
lage gesteigert werden.

Der Vorstand trat am 2. Juli 1991 in Zlrich zusammen.
Der Jahresbericht wurde zuhanden der Hauptversamm-
lung genehmigt und diese selbst vorbereitet. Der Vorstand
liess sich Uber die Tatigkeit des Verbandes orientieren
und nahm von der schwierigen Finanzlage im Hinblick auf
das Referendum sowie die Abstimmung Uber die beiden
Gewasserschutzvorlagen vom 17. Mai 1992 Kenntnis.

Der geschéftsleitende Ausschuss trat am 24. Mai 1991
in Bern zusammen. Er befasste sich ausfiihrlich mit den
Mehrkosten, die dem Verband durch verschiedene Fach-
gutachten sowie vermehrte Offentlichkeitsarbeit im Hin-
blick auf das Referendum gegen das Eidgendssische Ge-
wésserschutzgesetz sowie fur die Abstimmungen zu den
beiden Gewasserschutzvorlagen vom 17. Mai 1992 ent-
standen sind. Die Vorstandssitzung sowie die Hauptver-
sammlung wurden vorbereitet. Der Ausschuss liess sich
Uber die Verbandsarbeit orientieren.

Die Kontrollstelle prufte am 26. September Verbands-
rechnung und Abschluss auf 31. Dezember 1990.

Die stdndige Geschdftsstelle besorgte die laufenden
Arbeiten des Verbandes, die Geschéfte des Linth-Limmat-
verbandes, des Verbandes Aare-Rheinwerke, der sténdi-
gen Wasserwirtschaftskommission (WAKO) sowie die
Herausgabe und Redaktion der Fachzeitschrift «wasser,
energie, luft — eau, énergie, air».

1.2 Mitgliederbestand des Verbandes
und seiner Gruppen

Im Berichtsjahr sind zwei Einzelmitglieder gestorben. Neu
in den Verband sind acht Mitglieder eingetreten. Ende 1991
betrug der Mitgliederbestand 455, derjenige des SWV

Tabelle 1. Mitgliederbestand des Schweizerischen Wasserwirt-

schaftsverbandes und seiner Verbandsgruppen.

Tab. 1. Effectif des membres de I'’Association et de ses sections.

Schweizerischer Wasserwirtschaftsverband/

Association suisse pour 'aménagement des eaux

1. Politische Kérperschaften, Behérden und Amtsstellen/
Corporations politiques, autorités et administrations

publiques 28
2. Verbande/Associations 29
3. Unternehmen mit eigener Wasserkraft/ Entreprises

ayant leur propre force hydraulique 79
4. Firmen/Sociétés 90
5. Einzelmitglieder/Membres individuels 229
Total 455
Verbandsgruppen/Sections
Verband Aare-Rheinwerke 20
Linth-Limmatverband 129
Aargauischer Wasserwirtschaftsverband 384

Reussverband 4

Rheinverband 165
Associazione ticinese di economia delle acque 114
Total 853
Gesamttotal 1308
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chromie. Ces frontispices n’ont pas été vendus aux an-
nonceurs; ils correspondent chacun a un article spécialisé
figurant dans le fascicule correspondant. De méme que
lors des années précédentes, trois numéros furent consa-
crés a la protection des eaux et a I'épuration des eaux
usées, quatre numéros traitérent de themes d’'importance
majeure, relevant du domaine de l'utilisation des forces
motrices. Divers articles furent a nouveau consacrés a la
protection contre les inondations. Avec 405 (389) pages
de texte, le volume rédactionnel s’est maintenu dans I'or-
dre de grandeur de I'année précédente. Le niveau des an-
nonces est également resté stable; les recettes qui en dé-
coulerent ont de ce fait été augmentées.

Le numéro 1/2 débute par une description détaillée de
I'extension et du renouvellement de I'usine électrique de
Laufenburg, située sur le Rhin. Ce fascicule contient, par
ailleurs, d’autres exposés consacrés a I'utilisation des for-
ces motrices, a la politique énergétique de la Suisse, a la
construction de barrages ainsi qu’a I'hygiene de I'air.

Le numéro 3/4 contient diverses contributions dévolues
a la protection des eaux et a la protection de I'environne-
ment. Le numéro 5/6 a été consacré au Congres interna-
tional des barrages ICOLD, Vienne 1991. En collaboration
avec le Comité national suisse pour les grands barrages,
un article en langue anglaise a paru, présentant une étu-
de détaillée sur les installations de mesure destinées a la
surveillance des barrages — concepts, fiabilité, redondan-
ce. La liste des barrages suisses, des contributions sur la
littérature relative aux barrages, passes a poissons, etc.,
complétent le fascicule, dont un exemplaire fut envoyé
par la suite a tous les participants de la réunion de Vien-
ne. Les thémes du numéro 7/8 sont: épuration des eaux,
traitement de I'eau potable, protection contre les inonda-
tions, constructions hydrauliques, «Energie 2000».

Le numéro 9 contient le rapport annuel de I'’Association
suisse pour 'aménagement des eaux et une vue d’en-
semble de I'économie des eaux. D’autres articles sont
concacrés aux installations hydrauliques, barrages, pro-
blémes de débits résiduels.

Le numéro 10 contient I'allocution présidentielle de
Theo Fischer lors de I’Assemblée générale de I'Associa-
tion suisse pour 'aménagement des eaux. La conférence
inaugurale de Francois Schaller figure dans ce fascicule.
D’autres themes sont: problématique des débits rési-
duels, stations d’épuration, bassins de retenue de crues,
construction de tunnels.

Le protocole de 'Assemblée générale de Lausanne mis
a part, le numéro 11/12 contient des exposés consacrés
aux constructions hydrauliques et a la construction de
barrages ainsi qu’a leur surveillance.

A lintention de quelques auteurs, la rédaction prit en
charge la réalisation de tirés a part de leurs travaux. Gra-
ce a la complaisance du maitre d’ceuvre, le tiré a part et
par la méme occasion le fascicule 1/2 consacré a la nou-
velle construction de I'usine électrique de Laufenburg pu-
rent étre imprimés en quadrichromie. L’association et la
rédaction remercient les abonnés, les annonceurs et les
auteurs de leur fidélité a la revue.

1.4 Travail des commissions et procédures
de consultation

La Commission ad hoc pour les débits minimums de la
SWV n’a pas siégé durant 'année administrative. Les ba-
ses mises au point par cette Commission ont été utilisées
dans le cadre des activités de relations publiques et dans
'optique d’informer le citoyen sur les deux projets de loi
sur la protection des eaux.

Dans une lettre datée du 26 juin 1991, '’Association a pris
position sur un projet d’ordonnance sur la protection des
bas-marais d'importance nationale (ordonnance sur les
bas-marais d'importance nationale sous forme d'inventai-
re). Le Département fédéral de lintérieur a été prié
d’énoncer des critéres trés stricts en ce qui concerne les
marais devant étre protégés et de ne soumettre a une
protection que des objets qui satisfassent aux deux condi-
tions suivantes, a savoir étre «d’une beauté particuliere»
et «d’'importance nationale». Le nombre d’objets censé
étre protégés doit étre maintenu a un niveau peu élevé.

Dans une lettre du 14 juin 1991, adressée a I'Office fé-
déral de I'énergie, I'association a pris position sur un
avant-projet d’ordonnance relatif a une utilisation écono-
me et rationnelle de I'énergie (ordonnance sur une utilisa-
tion économe et rationnelle de I'énergie).

Par lettre du 24 juin 1991, 'association a pris position
sur le projet de convention pour la protection des Alpes
(Convention sur la protection des Alpes). L’association
propose au Département fédéral de l'intérieur de renon-
cer a une adhésion a la Convention sur la protection des
Alpes. Si toutefois la Suisse devait y adhérer, ce ne serait
pas seulement la Convention des Alpes elle-méme mais
également ses protocoles additionnels qui devraient étre
soumis a 'approbation des chambres fédérales et au réfé-
rendum facultatif. Dans le cadre de la Convention des Al-
pes proposée, I'espace vital et 'espace économique &
disposition de la population indigéne ne sont pas suffi-
samment pris en considération. Les aspects liés a la pro-
tection sont par trop prépondérants. Il s’agit d’éviter que
les dispositions relatives a la protection figurant dans la
Convention des Alpes aillent au-dela des dispositions de
protection actuellement fixées sur le plan constitutionnel.

1.5 Journées techniques

Les 4 et 5 avril 1991 s’est tenu, a Erding, un symposium
consacré au bilan écologique des bassins d’accumula-
tion. Les organisateurs étaient le «Groupe de travail éner-
gie hydrauliqgue en Baviére» et I'<Académie de Baviére
pour la protection de la nature et 'aménagement des pay-
sages». D’autres protagonistes de cette manifestation fu-
rent I'«Association suisse pour 'aménagement des eaux»
de méme que la «Société autrichienne pour I'écologie et
la recherche sur I'environnement». Lors de ce sympo-
sium, le neuviéme au demeurant, il fut possible de conti-
nuer de s’entretenir des nombreux aspects de 'utilisation
des eaux. Cette manifestation eut une résonnance consi-
dérable.

Un rapide survol de la journée technique a I'occasion de
'assemblée générale de notre association figure sous
une forme succincte au chapitre 1.1

Les préparatifs de I'«Interpraevent 1992» du 29 juin au
3 juillet 2 Berne se sont poursuivis. Les protagonistes de
ce symposium sont I'Office fédéral de I'’économie des
eaux, I'Office fédéral de la protection de I'environnement,
des foréts et du paysage, le Corps suisse d’aide en cas de
catastrophes, ainsi que I’Association suisse pour 'aména-
gement des eaux. La partie technique est entre les mains
de la Société internationale de recherches Interpraevent,
Klagenfurt.

1.6 Relations publiques

En compagnie de I'Association des usiniers romands,
ADUR, la Communauté d’intéréts des propriétaires suis-
ses de petites centrales électriques, ISKB, a lancé un ré-
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und seiner sechs Verbandsgruppen zusammen 1308. Die
Mitgliederzahlen des Schweizerischen Wasserwirt-
schaftsverbandes und seiner Verbandsgruppen sind in
Tabelle 1 zusammengestellit.

1.3 Fachzeitschrift «wasser, energie, luft —
eau, énergie, air»

In sieben Heften des 83. Jahrganges 1991 konnten den
Lesern 102 Hauptaufsatze (im Vorjahr 114) und 324 (263)
Mitteilungen verschiedenster Art zur Kenntnis gebracht
werden. Von den Mitteilungen stammen 55 (64) aus der
Industrie; 113 (76) sind Buch- und Zeitschriftenbespre-
chungen. Die Reihe der Denksportaufgaben unter dem
Pseudonym Dr. Ferdinand Wasservogel wurde weiterge-
fuhrt. Alle sieben Hefte konnten mit einem vierfarben Titel-
blatt versehen werden. Diese Titelblatter wurden nicht an
Inserenten verkauft; jedes Titelblatt gehdrt zu einem
Fachaufsatz im Innenteil des jeweiligen Heftes. Wie in
den letzten Jahren wurden drei Hefte dem Gewasser-
schutz und der Abwasserreinigung gewidmet, vier Hefte
behandelten Schwerpunkte aus dem Gebiet der Wasser-
kraftnutzung. Verschiedene Aufsatze behandeln wieder-
um den Hochwasserschutz. Mit 405 (389) redaktionell be-
arbeiteten Textseiten bewegt sich der redaktionelle Um-
fang in der Gréssenordnung der Vorjahre. Auch der Inse-
ratenumfang ist etwa gleich geblieben; die Einnahmen
daraus konnten gesteigert werden.

Heft 1/2 beginnt mit einer ausflhrlichen Beschreibung
von Ausbau und Erneuerung des Rheinkraftwerks Lau-
fenburg. Das Heft enthélt im weiteren Beitrdge zur Was-
serkraftnutzung, zur Energiewirtschaft der Schweiz, zum
Talsperrenbau sowie zur Lufthygiene.

Heft 3/4 enthalt verschiedene Beitrage zum Gewasser-
und Umweltschutz. Heft 5/6 wurde dem internationalen
Talsperrenkongress ICOLD Wien 1991 gewidmet. In Zu-
sammenarbeit mit dem Schweizerischen Nationalkomitee
fur grosse Talsperren erschien in englischer Sprache eine
ausfuhrliche Abhandlung Uber Messinstallationen fur
Dammiberwachung — Konzepte, Zuverlassigkeit, Redun-
danz. Die Liste der Schweizer Talsperren, Beitrdge tber
Talsperrenliteratur, Fischpasse usw. ergédnzen das Heft,
das anschliessend an die Wiener Tagung allen Teilneh-
mern per Post zugestellt wurde.

Die Themen von Heft 7/8 sind: Abwasserreinigung,
Trinkwasseraufbereitung, Hochwasserschutz, Wasser-
bau, «Energie 2000>.

Heft 9 enthalt den Jahresbericht des Schweizerischen
Wasserwirtschaftsverbandes und die Ubersichten (ber
die Wasserwirtschaft. Weitere Beitrdge behandeln Was-
serkraftanlagen, Talsperren, Restwasserprobleme.

Im Heft 10 ist die Préasidialansprache von Theo Fischer
anlésslich der Hauptversammlung des Schweizerischen
Wasserwirtschaftsverbandes abgedruckt. Auch die Fest-
ansprache von Francgois Schaller ist in diesem Heft ent-
halten. Weitere Themen sind: Restwasserproblematik,
Klaranlagen, Hochwasserriickhaltebecken, Tunnelbau.

Neben dem Protokoll der Hauptversammlung von Lau-
sanne enthélt Heft 11/12 Beitrdge zum Wasserkraft-und
Talsperrenbau sowie zur Talsperrenliberwachung.

Als Dienstleistung der Redaktion konnten fur verschie-
dene Autoren deren Arbeiten als Sonderdrucke herge-
stellt werden. Dank dem Entgegenkommen des Bauherrn
konnte der Sonderdruck und damit auch das Heft 1/2 zum
Neubau des Kraftwerks Laufenburg 4farbig gedruckt wer-
den. Den Abonnenten, den Inserenten und den Autoren
danken Verband und Redaktion fur ihre Treue zur Fach-
zeitschrift.

1.4 Kommissionsarbeit und Vernehmlassungen

Die Ad-hoc-Kommission «Restwasser» des SWV tagte im
Berichtsjahr nicht. Die von dieser Kommission erarbeite-
ten Grundlagen wurden fiir die Offentlichkeitsarbeit und
die Orientierung der Stimmburger zur Abstimmung Uber
die beiden Gewasserschutzvorlagen verwendet.

Mit Schreiben vom 26. Juni 1991 nahm der Verband
Stellung zu einem Vorschlag einer Verordnung Uber den
Schutz der Flachmoore von nationaler Bedeutung (Flach-
moorinventar/-verordnung). Das Departement des Innern
wurde darin aufgefordert, an die zu schltzenden Moore
sehr strenge Kriterien anzulegen und nur Objekte zu
schutzen, die den beiden Bedingungen «besondere
Schoénheit» und «nationale Bedeutung» entsprechen. Die
Anzahl der zu schitzenden Objekte sei klein zu halten.

Mit Schreiben vom 14. Juni 1991 an das Bundesamt flr
Energiewirtschaft nahm der Verband Stellung zu einem
Vorentwurf zu einer Verordnung fir eine sparsame und ra-
tionelle Energienutzung (Energienutzungsverordnung).

Mit Schreiben vom 24. Juni 1991 nahm der Verband
Stellung zum Vorschlag eines Ubereinkommens zum
Schutz der Alpen (Alpenkonvention). Der Verband bean-
tragt dem Eidg. Departement des Innern, vom Beitritt zur
Alpenkonvention abzusehen. Sollte die Schweiz aber
dennoch beitreten, sei nicht nur die Alpenkonvention
selbst, sondern auch ihre Zusatzprotokolle der Genehmi-
gung durch die Eidg. Rate und dem fakultativen Referen-
dum zu unterstellen. Bei der vorgeschlagenen Alpenkon-
vention wird der Alpenraum als Lebens- und Wirtschafts-
raum fir die einheimische Bevélkerung zuwenig bertick-
sichtigt. Die Schutzaspekte Uberwiegen zu stark. Es sei
zu vermeiden, dass die Schutzbestimmungen der Alpen-
konvention uber die heute verfassungsmassig veranker-
ten Schutzbestimmungen in der Bundesverfassung hin-
ausgehen.

1.5 Fachtagungen

Am 4. und 5. Juli 1991 fand in Erding bei Minchen ein
Symposium Uber die ékologische Bilanz von Staurdumen
statt. Veranstalter waren die «Arbeitsgemeinschaft Was-
serkraft in Bayern» und die «Bayerische Akademie fir Na-
turschutz und Landschaftspflege». Weitere Trager dieser
Veranstaltung waren der «Schweizerische Wasserwirt-
schaftsverband» sowie der «Osterreichische Verein fir
Okologie und-Umweltforschung». Mit diesem mittlerweile
nun neunten Symposium wurde die Behandlung der viel-
faltigen Aspekte der Wassernutzung fortgesetzt. Die Ver-
anstaltung hatte erhebliche Resonanz.

Uber die Fachtagung anlésslich der Hauptversammlung
unseres Verbandes wurde im Kapitel 1.1 kurz berichtet.

Die Vorbereitung fir die «Interpraevent 1992» vom 29.
Juni bis 3. Juli 1992 in Bern wurden weitergefiihrt. Trager
dieses Symposiums sind das Bundesamt fur Wasserwirt-
schaft, das Bundesamt flir Umwelt, Wald und Landschaft,
das Eidgendssische Katastrophenhilfskorps sowie der
Schweizerische Wasserwirtschaftsverband. Der Fachteil
liegt in den Handen der internationalen Forschungsgesell-
schaft Interpraevent, Klagenfurt.

1.6 Offentlichkeitsarbeit

Der Interessenverband Schweizerischer Kleinkraftwerk-
besitzer, ISKB, hat zusammen mit der Association des
usiniers romand, ADUR, das Referendum zum revidierten
Eidgendssischen Gewasserschutzgesetz ergriffen. Der
Schweizerische Wasserwirtschaftsverband hat dieses Re-
ferendum unterstitzt, um damit dem Stimmbdrger die Ge-
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Betriebsrechnung 1991 und Voranschldge 1991, 1992, 1993 / Comptes de 1991 et budgets pour 1991, 1992, 1993

Einnahmen/Recettes Rechnung 1991 Budget 1991 Budget 1992 Budget 1993
Comptes 1991 genehmigt genehmigt Vorschlag
HV 1990 (rev.) HV 1991 (rev.) fur HV 1992
Fr. Fr. Fr. Fr.
1. Mitgliederbeitrage / Cotisations des membres 996 016.—** 549 000 560 000 655 000***
2. Beitréige an Geschiftsstelle SWV von LLV, VAR /
Contributions au secrétariat de 'ASAE par LLV, VAR 28 400.— 28 000 28 400 28 400
3. Aktivzinsen / Intéréts actifs 18114.35 10 000 15 000 15 000
4. Redaktionskostenanteil von Fachzeitschrift /
Codts de rédaction de la revue technique p.m. p.m. p.m. p.m.
5. Zeitschriftenrechnung /
Compte revue technique 368 282.65 p.m. p.m. p.m.
Total 1410813 —* 587 000 603 400 698 400
* mit Zeitschriftenrechnung / avec compte revue technique
Ausgaben/Dépenses
1. Wasser- und energiewirtschaftliche Studien, Kongresse,
Vortrége, Exkursionen / Etudes d’économie hydraulique
et énergétique, congres, conférences et excursions 457 171.50 25 000 26 250 27 800
2. Publikationen / Publications / Jahresbericht / Rapport annuel 13 405.50 15 000 14 700 15 500
3. Fachzeitschrift / Revue technique
Kosten und Abonnemente fiir Mitglieder / .
Dépenses, abonnements pour les membres 35 540.— 24 000 35 540 40 000
Zeitschriftenrechnung / Compte revue technique 308 608.45 p.m. p.m. p.m.
4. Hauptversammlung / Assemblée générale 9 963.35 8 000 8 000 8 400
5. Verwaltung / Administration 516 165.68 509 000 538 500 564 460
6. Verschiedenes / Divers 3048.— 3000 3 500 3500
Total 1343 902.48* 584 000 626 490 659 660
Einnahmeniiberschuss (+) / Excédent de recettes (+) + 66 910.52 + 3000 + 38740
bzw. Ausgabeniiberschuss (—) / ou de dépenses (—) — 23090
Saldovortrag vom Vorjahr / Solde a nouveau de I'année —112 404.07
Saldovortrag / Solde a nouveau compte — 45 493.55
* mit Zeitschriftenrechnung / avec compte revue technique ** ordentliche Mitgliederbeitrdge Fr. 560 849.50
ausserordentliche Mitgliederbeitrage Fr. 405 878.—
*** Antrag an die Hauptversammlung 1992 ausserordentliche Studienbeitrage Fr. 29288.50
aut Erhdhung der Mitgliederbeitrége Total Mitgliederbeitrége 1991 Fr. 996 016—
Bilanz auf 31. Dezember 1991 / Bilan au 31 décembre 1991
Aktiven / Actifs Fr. Passiven / Passifs Fr.:
1. Fliissige Mittel (Kassa, Post, Kontokorrent) 140 655.21 | 1. Kreditoren / Créditeurs 40 085.30
2. Bank-Einlagehefte / Carnets de dépdts bancaires 5814.10 | 2. Fonds fiir Tagungen / Fonds pour réunions 30 846.42
3. Wertschriften / Titres 67 901.— | 3. Zeitschriftenfonds / Fonds de publications 100 734.44
4. Mobiliar / Biicher / Separata 2.— | 4. Fonds «Bodensee» 19 280.10
5. Debitoren / Débiteurs 86 957.90 | 5. Reserve / Mise en réserve 155 877.50
6. Passivsaldo / Solde passif 45 493.55
Total 346 823.76* | Total 346 823.76"

* mit Zeitschriftenrechnung / avec compte revue technique
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férendum au sujet de la loi fédérale révisée sur la protec-
tion des eaux. L’Association suisse pour 'aménagement
des eaux a soutenu ce référendum dans I'optique de don-
ner I'occasion au citoyen de se prononcer simultanément
sur la loi révisée sur la protection des eaux et sur l'initiati-
ve «Pour la sauvegarde de nos eaux». Les travaux dans
le cadre du référendum furent complétés par des actions
de relations publiques qui démontrérent 'importance des
forces motrices en Suisse. Ces actions de relations publi-
ques dans le cadre des forces motrices ainsi que de la
protection contre les crues se sont poursuivies intensé-
ment tout au long de I'année.

1.7 Commission permanente de I'’économie des
eaux /(WAKO)

La 19¢ séance pléniere a eu lieu le 30 janvier a Zurich.
Sous la présidence de Raoul Kohler, conseiller national,
les partenaires de la WAKO se sont informés réciproque-
ment de leurs activités.

1.8 Finances

Les comptes d’exploitation de la SWV bouclent avec un
solde actif de fr. 66 910.52. Y compris le solde passif de
'année précédente d’un montant de fr. 112 404.07, les
comptes présentent un solde passif de fr. 45 493.55, le-
quel est reporté sur le nouvel exercice. Les cotisations de
membres mises a part, lesquelles furent augmentées
pour 1991, des contributions supplémentaires d’un niveau
remarquable ont pu étre pergues, provenant d’entreprises
au bénéfice de leurs propres forces motrices; elles furent
utilisées dans le cadre de diverses études concernant le
probléme des débits résiduels et, également, pour I'orien-
tation des citoyens en vue des votations sur la protection
des eaux du 17 mai 1991.

legenheit zu geben, gleichzeitig zum revidierten Gewass-
erschutzgesetz und zur Initiative «Zur Rettung unserer
Gewasser» abzustimmen. Die Arbeit zugunsten des Re-
ferendums wurde ergénzt durch Offentlichkeitsarbeit, die
die Bedeutung der Wasserkraft in der Schweiz zeigte. Die-
se Offentlichkeitsarbeit Uber Wasserkraft wie auch tber
Hochwasserschutz wurde das ganze Jahr intensiv fortge-
setzt.

1.7 Stdndige Wasserwirtschaftskommission
(WAKO)

Die 19. Plenarversammlung fand am 30. Januar in Zirich
unter dem Vorsitz von Raoul Kohler, Nationalrat, statt. Die
WAKO-Partner orientierten sich gegenseitig uber ihre Ta-
tigkeiten.

1.8 Finanzen

Die Rechnung SWV 1991 schliesst mit einem Aktivsaldo
von Fr. 66 910.52 ab. Zusammen mit dem Passivsaldo
vom Vorjahr von Fr. 112 404.07 weist die Rechnung einen
Passivsaldo von Fr. 45 493.55 aus, der auf neue Rech-
nung vorgetragen wird. Zu den ordentlichen Mitgliederbei-
tragen, die fur 1991 erhdht wurden, konnten zusétzliche
ausserordentliche Mitgliederbeitrage von den Unterneh-
men mit eigener Wasserkraft erhoben werden, die fir ver-
schiedene Studien zum Restwasserproblem wie auch fir
die Orientierung der Stimmburger zu den Gewasser-
schutzabstimmungen vom 17. Mai 1992 verwendet wur-
den.

2. Mitteilungen aus der Téatigkeit der
Verbandsgruppen

2.1 Verband Aare-Rheinwerke

Grindung: 4. Dezember 1915.
Die 73. ordentliche Generalversammlung fand am Mitt-
woch, 22. Mai 1991, im Kraftwerk Wynau statt. Die statuta-
rischen Traktanden konnten unter dem Vorsitz des Prasi-
denten, Dr. Eduard Grob, speditiv behandelt werden. Fur
die neue Amtsdauer GV 1991 bis GV 1994 wurden die fol-
genden Mitglieder des Ausschusses wiedergewahlt: Prof.
K. Theilsiefje, Vizeprasident, H. Dickgiesser, C. Foppa.
Anstelle der zurticktretenden Dr. E. Grob (Président) und
K. Allemann wurden durch die Generalversammlung neu
in den Ausschuss gewahlt: F. Aemmer (Prasident), H. Bo-
denmann, H. Keller. Die langjéhrigen Rechnungsreviso-
ren W. Ebner und M. Marti haben ihre Demission ein ge-
reicht. Als neue Revisoren wurden gewahlt: P. Ender und
A. Suter. Anschliessend erhielten die Teilnehmer der Ge-
neralversammiung die Gelegenheit, vom Motorboot aus
die kirzlich abgeschlossenen Uferverbauungen sowie
das Naturschutzgebiet «Aarestau Wynau» zu besichtigen.
Der Ausschuss tagte am 19. April bei den NOK in Ba-
den. Er liess sich von den Vorsitzenden der Kommissio-
nen Uber die Kommissionsarbeit berichten. Der Jahresbe-
richt und die Rechnung des Verbandes wurden zuhanden
der Generalversammlung genehmigt und diese vorberei-
tet. Die folgenden Mutationen in den Kommissionen wur-
den beschlossen: In der Kommission «Gewésserschutz

und Wasserpflanzen» l6ste H. Wyss, Regionalleiter NOK,
Unterwerk Breite, Nirensdorf, L. Breitschmid ab.

An der Sitzung der Kommission im Werk an der Aare
vom 19. Dezember 1991 in Olten stellte R. Inderbitzin als
Projektleiter das neue Kraftwerk Ruppoldingen vor. Die
Volksabstimmung der Stadt Biel betreffend den Beitrag fur
die Grindung einer Tragergesellschaft «Bielerseekraft-
werke BIK» wurde nun festgesetzt auf den 14. Februar
1992. Der Bau des KW Briigg kann somit nicht vor Mitte
1993 begonnen werden.

Am 16. Januar 1991 fand in Wynau die Sitzung der Kom-
mission flr Betriebsfragen statt, an der die Betriebsleiter-
versammlung 1991 vorbereitet wurde.

In Gippingen fand am 16. Mai 1991 diese gutbesuchte
Betriebsleiterversammlung 1991 statt. Es wurden die fol-
genden Referate gehalten:

— Gewasserschutzgesetz (CH) und Auswirkungen auf
den Kraftwerksbetrieb (F. Foster, NOK)

— Wasserhaushaltsgesetz (D) und Auswirkungen auf den
Kraftwerksbetrieb (G. Schlageter, Radag)

— Beispiele aus dem Bereich der Kraftubertragungswerke
Rheinfelden (Dr. B. Hinrichs, KWRY)

— Ole und Fette, neue Entwicklungen (P. Degiampietro,
Fa. Motorex, Langenthal)

— Orientierung Uber die Initiative «zur Rettung unserer
Gewadsser» (G. Weber, SWV)

In Zusammenarbeit mit der Kommission «Gewaésser-

schutz und Wasserpflanzen» wurden Unterlagen Uber Fi-

schereiprobleme und deren Lésung gesammelt.
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Nach dem unerwarteten Hinschied des Vorsitzenden der
Kommission Lothar Kranich am 17. September 1991 blieb
der Vorsitz vakant.

Die Kommission Gewasserschutz und Wasserpflanzen
tagte im Berichtsjahr zweimal, am 4. April in Albbruck und
am 28. Oktober in Nirensdorf.

Die zweite Etappe der zweiten Wasserpflanzenkartie-
rungsrunde konnte nach Zusage aller betroffenen Kraft-
werke durchgefuhrt werden. Die Felderhebungen erfolg-
ten in den Monaten Juli und August und verliefen plan-
massig. In den aufgenommenen Gebieten wurde gegen-
Uber den ersten Erhebungen, die vor sechs Jahren
durchfliihrt wurden, eine deutliche Zunahme des Wasser-
pflanzenbewuchses festgestellt, einzig im Konzessions-
gebiet des Kraftwerkes Bremgarten-Zufikon ist der Makro-
phytenbewuchs stark zurliickgegangen.

Im weiteren wurden in Zusammenarbeit mit der Kom-
mission flr Betriebsfragen Unterlagen Uber Fischereipro-
bleme und deren Lésungen gesammelt.

Anfang November 1991 hat in Eglisau eine Sitzung der
Kommission im Etappenplan fur Rechengutbeseitigung
stattgefunden. Die anwesenden Werksvertreter berichte-
ten Uber die aktuelle Situation bei der Geschwemmselbe-
seitigung in ihren Anlagen. Die Geschwemmselbeseiti-
gungsanlage im Kraftwerk Eglisau konnte im Berichtsjahr
fertiggestellt werden. Ihre Betriebsaufnahme ist fur An-
fang 1992 vorgesehen.

2.2 Linth-Limmatverband

Grindung: 26. November 1916.
Im Berichtsjahr trat der Vorstand nicht zusammen. Eine
Haupttatigkeit des Linth-Limmatverbandes waren im ver-
gangenen Jahr wiederum die Vortragsveranstaltungen im
Winter. Diese fanden im Vortragssaal des EWZ-Gebau-
des am Beatenplatz in Zurich statt. Wir sprechen den in-
dustriellen Betrieben der Stadt Zirich als Gastgeber, aber
auch der Verwaltung und dem stets hilfsbereiten Personal
des Elektrizititswerks der Stadt Zurich auch an dieser
Stelle unseren herzlichen Dank aus. Zusatzlich wurden
die Mitglieder und Interessenten ins Schweizerische Lan-
desmuseum eingeladen. Die Einladungen galten der Aus-
stellung: «Gold der Helvetier — Keltische Kostbarkeiten
aus der Schweiz». Am Abend des 9. April 1991 besuchten
etwa 60 Teilnehmer die Ausstellung.

Es fanden folgende Vortrage statt:
29. Januar 1991: Albert Kalberer: «Keramikbeschichtun-
gen zum Schutz von Turbinen gegen Abrasion — eine
Standortbestimmung»
26. Februar 1991: Thomas Schenk: «Die Erhéhung der
Staumauer Mauvoisin»
26. Méarz 1991: Harry Blumer, Miklos G. Kiss und Dr. El-
mar Ledergerber: «Das Projekt der Bahnhofliberfihrung
HB-Sutdwest mit Wohnen»
9. April 1991: Besuch der Ausstellung «Gold der Helvetier
— Keltische Kostbarkeiten aus der Schweiz» im Schweize-
rischen Landesmuseum, Zirich — unter kundiger Fihrung
29. Oktober 1991: Dr. Anton Schleiss: «Die Nutzung der
Wasserkraft — Aufgabe und Verpflichtung»
26. November 1991: Andreas Gétz: «Der Bergsturz von
Randa (Wallis)» .
Zum 75-Jahr-Jubildum des Linth-Limmatverbandes fand
eine Exkursion ins Glarnerland statt, wo der Durnagel-
bach mit seinen imposanten Hochwasserschutzbauten
von 53 Personen besucht werden konnte.

Die Mitglieder des Linth-Limmatverbandes haben die
Méglichkeit, die Fachzeitschrit «wasser, energie, luft —
eau, énergie, air» zu Vorzugsbedingungen zu beziehen.

Diese Zeitschrift berichtet immer wieder aus dem Ein-
zugsgebiet des Verbandes wie auch lber die Vortragsver-
anstaltungen. In der Regel erhalten die Vortragenden des
Linth-Limmatverbandes die Maoglichkeit, ihre Ausfihrun-
gen in der Fachzeitschrift erscheinen zu lassen.

2.3 Reussverband
Griindung: 20. November 1915

Im Verbandsjahr fand statutengeméss keine Hauptver-
sammlung statt. Es gab auch keine Veranlassung, den
Vorstand zusammenzurufen. Nach dem aktiven Jubi-
laumsjahr 1990 war das Jahr 1991 fur den Reussverband
eher ein ruhiges Jahr.

Paul Baumann, Vorstandsmitglied des Reussverban-
des, wurde in den Stadtrat von Luzern gewahlt. Er wird
deshalb auf Ende der Amtsperiode aus dem Verband
austreten.

Am 13. Dezember 1991 verstarb Franz Stockmann, dipl.
Ing. ETH, im Alter von 78 Jahren. Er war von 1954 bis
1980 Geschéftsflhrer des Reussverbandes.

2.4 Rheinverband
Grundung: 15. Dezember 1917

Im Berichtsjahr 1991 fanden zwei Vorstandssitzungen und
die Hauptversammlung statt. Anlasslich der ersten Sit-
zung vom 24. April 1991 wurden das Veranstaltungspro-
gramm des Winterhalbjahres 1991/92 besprochen, die
Hauptversammlung 1991 vorbereitet und das 75-Jahr-Ju-
bildum des Rheinverbandes im Jahr 1992 im Rahmen des
100-Jahr-Jubildums der Internationalen Rheinregulierung
beschlossen.

Die zweite Vorstandssitzung fand unmittelbar vor der
Hauptversammlung am 4. Oktober 1991 in Bezau im Bre-
genzerwald/Vorarlberg statt. Es wurden dabei die Haupt-
versammlungsgeschafte bereinigt und das Vortragspro-
gramm fur das Winterhalbjahr 1991/92 abschliessend
festgelegt. An der anschliessenden Hauptversammlung
trat Dr. G. G. Casaulta, alt Regierungsrati, Chur, wie ange-
klndigt als Prasident zuriick. Er stellt sich jedoch als Vor-
standsmitglied weiterhin zur Verfugung. Folgende Herren
reichten ihren Ricktritt als Vorstandsmitglieder ein:

— Dr. D. Cadruvi, alt Regierungsrat, llanz
— G. Peter, dipl. Ing. ETH, Zlrich

Als Nachfolger der zurlickgetretenen Vorstandsmitglie-
der wurden folgende Herren gewahlt:

— Dr. V. Augustin, Rechtsanwalt, Mitglied des Grossen

Rates GR, Chur
— St. Davatz, dipl. Ing. ETH, Malix, seit 25 Jahren Baulei-

ter beim Ingenieurbiiro fir bauliche Anlagen der Stadt

Zurich
— Dr. K. Rathgeb, Rhaziins, Vorsteher des Amtes fur Um-

weltschutz im Kanton St. Gallen

Zum neuen Prasidenten hat der Vorstand einstimmig
Dr. V. Augustin gewabhlt.

Am 5. Oktober 1991 nahmen die Teilnehmer der Haupt-
versammlung an einer Exkursion der Vorarlberger Kraft-
werke AG zu den Kraftwerken in Andelsbuch und Alber-
schwende teil.

Im Rahmen des Vortragsprogrammes fuhrte der Rhein-
verband folgende Veranstaltungen durch:

16. Januar 1991. Bad Ragaz: Die Windenergiefarm auf
dem Flascherberg. Referent: K. H. Handl, Nordostschwei-
zerische Kraftwerke AG, Baden.

27. Februar 1991. Chur: Hochwasserschutz. Referent: Dr.
A. Lédssker, Direktor des Bundesamtes fir Wasserwirt-
schaft.
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24. April 1991. Sargans: UVB (iber die projektierten Rhein-
kraftwerke Schweiz/Liechtenstein. Referent: A. Streichen-
berg, Nordostschweizerische Kraftwerke AG, Baden, und
Dr. P. Sulser, Holinger AG, Baden.

31. Mai 1991. Exkursion: Demonstrationskraftwerk in
Churwalden. Filhrung: C. Foppa, Nordostschweizerische
Kraftwerke AG, Baden / Schweizerischer Verein fiir Lehr-
und Demonstrationskraftwerke (SVLD), Churwalden.

2.5 Associazione ticinese di economia delle acque
(Atea)

Fondazione: 27 novembre 1915.

Dopo aver marcato il 75° della sua esistenza nel 1990, I'A-
tea ha proseguito la propria attivita nel corso del 1991 te-
nendo in giugno I'assemblea generale a Bioggio, prece-
duta quest’ultima dalla visita ai lavori di ampliamento del-
limpianto di depurazione del Luganese. Ci & stato di otti-
ma guida il nostro vice-presidente ing. Carlo Cattaneo,
progettista dei lavori. L'assemblea generale del 1992 —
con il rinnovo del comitato per il prossimo quadriennio — &
fissata per sabato 26 settembre in concomitanza della vi-
sita all'esposizione «Rheinschauen», alla foce del Reno
nellago di Costanza.

2.6 Aargauischer Wasserwirtschaftsverband

Grlindung: 28. April 1918
Die 63. Hauptversammlung des Aargauischen Wasser-
Wirtschaftsverbandes fand am Mittwoch, 15. Januar 1992,

in Aarau statt. Die Versammlung war gepragt durch den
Rucktritt des langjéhrigen Verbandsprésidenten, a. Regie-
rungsrat Dr. Jérg Ursprung, und die Amtsiibernahme
durch a. Regierungsrat Dr. Kurt Lareida. In seinem Jah-
resbericht zum Geschéftsjahr 1991 betonte der abtreten-
de Président, dass weder die Frage der Offenhaltung
noch die Schiffahrt selber von primarer Dringlichkeit sei.
Es gelte aber, die Entwicklung sine ira et studio zu beach-
ten. Das mit dem EWR- oder EG-Beitritt gesteigerte Ver-
kehrsaufkommen werde zweifellos dazu fuhren, die Frage
der Schiffahrt erneut anzuschneiden.

Im Vorfeld der Abstimmungen zum Gewasserschutzge-
setz und zur Gewasserschutzinitiative machte sich der
Vorstand noch im Jahr 1991 daran, die Haltung des Ver-
bandes zu den beiden Vorlagen zu studieren und fiir den
kommenden Abstimmungskampf Farbe zu bekennen.
Das Thema bildete in der Folge den Kern der Arbeiten im
Jahr 1992, Uber die spater zu berichten sein wird.

Nach den statutarischen Geschaften folgte der traditio-
nelle Fachvortrag unter dem Titel «Mégliche Auswirkun-
gen der Gewadsserschutzinitiative und der Revision des
Gewasserschutzgesetzes auf die Nutzung der Wasser-
krafte», gehalten von dipl. Ing. ETH Georg Weber, Direk-
tor des Schweizerischen Wasserwirtschaftsverbandes.

Die 64. Hauptversammlung findet am Freitag, 9. Okto-
ber 1992, statt.

Energievorrat in den Speicherseen der Schweiz
Energie disponible dans les bassins d’accumulation de la Suisse

Energievorrat in den Speicherseen der Schweiz in den hydrologischen Jahren 1990/91, 1991/92 und 1992/93 (bis Au-
gust), aufgezeichnet nach den laufenden Angaben des Bundesamtes fur Energiewirtschaft. Schraffiert angegeben ist

der Streubereich 1978 bis 1990.

Energie disponible dans les bassins d’accumulation de la Suisse dans les années hydrauliques 1990/91, 1991/92 et
1992/93 (jusqu’aoit) d’aprés les indications fournies régulierement par I'Office fédéral de I'économie énergétique. En

hachure est indiqué la bande 1978 & 1990.
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3. Communications concernant
I'économie hydraulique
de la Suisse en 1991

Les indications ci-aprés proviennent (parfois sous forme
abrégée) des rapports annuels des Offices fédéraux de
I'économie des eaux, de I'énergie et de la protection de
I'environnement, des enquétes de l'association auprés
des gouvernements cantonaux, des tableaux des Offices
fédéraux de I'économie des eaux et de I'énergie, parus
dans le bulletin ASE/UCS ainsi que des graphiques et
données de I'Hydrologie nationale. Nous remercions vive-
ment ces offices qui nous ont aimablement assistés dans
ce travail.

3.1 Bases légales

Les innovations dans l'activité de Iégislation de la Confé-
dération, en ce qui concerne I'économie hydraulique,
I’énergie et la protection de I'environnement sont indi-
quées dans les rapports annuels des trois offices fédé-
raux. D’aprés notre enquéte auprés des gouvernements
cantonaux, nous avons, comme chaque année, noté les
modifications dans les législations cantonales, qui sont
énumérées dans le texte allemand, page 171.

3.2 Office fédéral de I'économie des eaux

1. Législation

Les lignes directrices du projet de révision de la loi fédéra-
le sur l'utilisation des forces hydrauliques seront fixées
apres la votation populaire concernant la protection des
eaux. En attendant, les travaux se limitent a des mises au
point internes.

Les travaux législatifs concernant la surveillance des
petits barrages ont été suspendus, pour pouvoir tenir
compte des résultats de 'examen des taches d’exécution
dans le domaine des barrages, entrepris par le contrble
administratif du Conseil fédéral.

Les travaux relatifs a 'ordonnance d’exécution de la
nouvelle loi sur 'aménagement des cours d’eau, du 21
juin, sont en cours. La loi et 'ordonnance entreront en vi-
gueur si possible en méme temps.

Une ordonnance est en préparation au sujet des indem-
nités devant compenser le manque a gagner résultant de
la renonciation a utiliser les forces hydrauliques. Il est pré-
vu d’ouvrir une procédure de consultation apres la vota-
tion populaire concernant la protection des eaux.

1. Economie des eaux appliquée
1. Utilisation des forces hydrauliques

a) Généralités

Selon le programme d’action «Energie 2000», la produc-
tion d’électricité d’origine hydraulique devrait augmenter
de 5 pour cent jusqu’a la fin du siécle. Dans le cadre de sa
haute surveillance, la Confédération veut aider a atteindre
cette augmentation de la production d’électricité, entre
autre, en mettant a disposition des éléments de base et
des instruments de travail ainsi qu’en prenant des mesu-
res d’encouragement et en donnant des impulsions. Sur
la base d'un concept de recensement systématique et de
mise en valeur du potentiel hydraulique encore utilisable,
I'office prévoit, en collaboration avec I’'Union des centrales
suisses d’électricité, d’effectuer une enquéte dans I'en-
semble de la Suisse aupres des sociétés d’électricité con-
cernant leurs projets de renouvellements et de construc-
tions nouvelles.

b) Service des concessions

Le projet pour 'augmentation de la production de I'amé-
nagement de Reckingen sera remanié pour tenir compte
de la protection de I'environnement. Les autorités feront
connaitre a I'entreprise hydro-électrique leurs exigences a
ce sujet.

L’enquéte préliminaire relative a I'impact du projet de
renouvellement de I'aménagement d’Eglisau sur 'envi-
ronnement est terminée. Les études pour I'assainisse-
ment du barrage sont en cours. Les questions de sécurité
sont examinées avec toute I'attention requise. -

D’une fagon préventive, le Land de Bade-Wurtemberg
ainsi que les cantons de Zurich et de Schaffhouse ont
annoncé au concessionnaire leur intention de racheter
'aménagement de Rheinau. Les CFF ont également ma-
nifesté leur intérét a ce sujet.

Les études entreprises par le requérant pour répondre
aux questions soulevées par le projet de concession rela-
tif aux usines hydro-électriques le long de la frontiere en-
tre la Suisse et le Liechtenstein sont terminées. Le rapport
sur les résultats de ces études sera publié en 1992.

Le projet de concession pour I'utilisation des forces hy-
drauliques de la section frontiére de I'lnn a été mis a I'en-
quéte publique avec le rapport d'impact y relatif. La signa-
ture de la convention austro-suisse aura lieu apres 'éva-
luation de I'étude de I'impact sur I'environnement.

c) Etat des travaux

Puissance disponible et production escomptée

(y compris valeurs estimées pour les petites usines hydro-
électriques ayant une puissance inférieure a 300 kW)

Puissance maximale disponible
aux bornes des alternateurs

Productibilité escomptée
GWh = 1 mio kWh

MW = 1000 kW Hiver Eté Année
A. Centrales en service
— Etatau 1er janvier 1991 11 666 14 317 18703 33020
Accroissement en 1991 15 208 -153 55
— Etat au 1erjanvier 1992 11 681 14 525 18 550 33075
B. Centrales en construction
— Etatau 1erjanvier 1992 203 224 437 661

170
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3. Mitteilungen aus dem
Gebiet der schweizerischen
Wasserwirtschaft

im Jahre 1991

Die nachfolgende Zusammenstellung enthdlt die (teilwei-
Se gekiirzten) Jahresberichte der Bundesdmter fir Was-
Serwirtschaft, fir Energiewirtschaft und fiir Umwelt, Wald
und Landschaft. Sie enthélt Umfragen des Verbandes bei
den Kantonsregierungen, Tabellen der Bundesémter fiir
Wasserwirtschaft und fir Energiewirtschaft aus dem Bul-
letin des SEV/VSE, graphische Darstellungen und Daten
der Landeshydrologie und -geologie.

Fur die freundliche Erlaubnis zur Beniitzung und Wie-
dergabe des Materials und die Unterstiitzung durch die
9enannten Stellen danken wir bestens.

3.1 Rechtliche Grundlagen

Die Neuerungen bei der gesetzgeberischen Tétigkeit des
Bundes auf dem Gebiet der Wasserwirtschaft, der Ener-
gie und des Umweltschutzes sind je in den Jahresberich-
ten der drei Bundesamter fiir Wasserwirtschatt, fur Ener-
giewirtschaft und fir Umwelt, Wald und Landschaft ge-
nannt. Mit einer Umfrage bei den Kantonen hat der
Schweizerische Wasserwirtschaftsverband, wie jedes
Jahr, die Anderungen der kantonalen Gesetzgebung er-
hoben und nachfolgend zusammengestellt.

Aargau
Eine Anderung des Baugesetzes ist in Vorbereitung.

Fribourg

La loi du 2 octobre 1991 modifiant la loi sur 'aménage-
ment des eaux du 26 novembre 1975 est entrée en vi-
Queur le 1er janvier 1992. Elle contient la subvention can-
tonale complémentaire, & un taux maximal de 5%, en fa-
veur des travaux d’aménagement des torrents et cours
d’eau en montagne.

Une modification de la loi sur 'aménagement des eaux
du 26 novembre 1975 est prévue: Révision des principes
d’intervention, priorité a la planification, gestion des eaux
de surface; revitalisation, etc.

Geneéve

Une modification de la loi sur les eaux du 5 juillet 1961
Concernant les dispositions financiéres de la loi relatives
au financement du réseau primaire (ouvrages d’assainis-
Sement des eaux usées) reste en préparation.

Luzern

Eine Teilrevision des Wasserbaugesetzes wird im Jahre
1992 im Grossen Rat behandelt.

Nidwalden

Ruckwirkend auf den 1. Januar 1991 wurde eine Ande-
fung der Kantonalen Wasserrechtsverordnung (Volizie-
hUngsverordnung zum Wasserrechtsgesetz) in Kraft ge-
Setzt. Darin werden die Bedingungen flir Wasserbezugs-
anlagen zur Warmenutzung in bezug auf den Gebuhren-
tarif vereinfacht.

In Vorbereitung befindet sich eine Revision des Wasser-
rechtsgesetzes von 1967. Geandert werden die Nutzung
der Gewasser, Verfahrensfragen fiir Wasserbau und Ge-
Wésserunterhalt, Forderung der Warmenutzung von Ge-
Wéssern usw.

Obwalden

Eine Neufassung des Wasserpolizeigesetzes ist in Vorbe-
reitung.

Solothurn

Die Vollzugsverordnung zum Gesetz Uber die Rechte am
Wasser (Wasserrechtsverordnung vom 22. Mérz 1960) so-
wie die Verordnung zum Schutze der Gewéasser (GSV)
vom 17. Februar 1981) wurden gedndert am 11. November
1991 und in Kraft gesetzt. Neu wurden die qualitativen Ge-
waésserbelange dem Volkswirtschaftsdepartement re-
spektive dem neugegriindeten Amt flir Umweltschutz zu-
gewiesen (friher beim Baudepartement resp. Amt fur
Wasserwirtschaft).

Eine Anderung der Verordnung zum Schutze der Ge-
waésser (GSV vom 17. Februar 1981) soll die Schnittstellen
zwischen Amt fir Umweltschutz und Amt fir Wasserwirt-
schaft bereinigen bzw. prazisieren.

Schaffhausen

Das 1988 angekiindigte Gesetz Uber die Verminderung
der Motorboote auf dem Rhein wurde am 10. Juni 1990
bei der Volksabstimmung abgelehnt.

Durch eine Motion wurde eine Anderung des Gesetzes
Uber die Gewasser angeregt. Diese soll die Wiederzulas-
sung einer besseren Ausnltzung der Wasserkraft des
Rheins innerhalb gewisser Randbedingungen sowie eine
Gesamtrevision unter Berlcksichtigung ©6kologischer
Aspekte umfassen.

Schwyz

Die Vollzugsverordnung zum Wasserrechtsgesetz soll an
eine Anderung des Gesetzes vom 1. Januar 1990 ange-
passt werden.

Uri

Das neue Gewassernutzungsgesetz (GNG) wurde in der
Volksabstimmung vom 16. Februar 1992 angenommen.

Ziirich

Das neue Wasserwirtschaftsgesetz, das am 2. Juni 1992
vom Volk angenommen wurde, wird voraussichtlich am
1. Januar 1993 in Kraft gesetzt.

Keine Anderungen sind zu verzeichnen in den Kan-
tonen: Appenzell A.Rh., Appenzell I.Rh., Basel-Land-
schaft, Basel-Stadt, Bern, Glarus, Graublnden, Jura,
Neuenburg, Nidwalden, Obwalden, St. Gallen, Thurgau,
Tessin, Vaud, Wallis, Zug.

3.2 Bundesamt flir Wasserwirtschaft
I. Gesetzgebung

Die Grundausrichtung der Vorlage fiir ein revidiertes Was-
serrechtsgesetz soll nach den Abstimmungen Uber die
Gewasserschutzvorlagen festgelegt werden. Bis dann be-
schrénken sich die Arbeiten auf interne Vorabklarungen.

Die Gesetzgebungsarbeiten betreffend die Aufsicht
lber die kleinen Talsperren wurden eingestellt, um die Er-
gebnisse einer Uberprifung des Gesamtkonzeptes des
Vollzuges im Talsperrenbereich beriicksichtigen zu kén-
nen, welche die Verwaltungskontrolistelle des Bundes-
rates eingeleitet hat.

Die Ausflihrungsverordnung zum neuen Wasserbau-
gesetz vom 21. Juni ist in Arbeit. Gesetz und Verordnung
sollen méglichst bald zusammen in Kraft treten.
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2. Régularisation des débits
Les travaux de la deuxiéme étape de construction du nou-
veau barrage de régularisation a Genéve ont pu étre
achevés, notamment la troisiéme passe.

En vue de doter le lac de Brienz d’'un réglement moder-
ne pour la régularisation des niveaux et des débits, divers
calculs de régime lacustre ont été simulés.

3. Navigation a grand gabarit

Le nombre des bateaux rhénans figurant dans le registre
suisse a de nouveau diminué. Etat au 31 décembre: ba-
teaux de marchandises 151 (169), total 206 (223).

Paralléelement & I'agrandissement des centrales Augst
et Wyhlen, les installations de navigation d’Augst sont mo-
dernisées et I'écluse existante prolongée d’environ vingt
metres pour ainsi atteindre une longueur de cent dix me-
tres. Le chantier a démarré en automne. L’écluse sera fer-
mée a toute navigation pendant la durée du chantier, esti-
mée a environ une année.

Le but fixé pour 'aménagement du Rhin entre Stras-
bourg/Kehl et Lauterbourg/Neuburgweier étant atteint, les
déclarations prévues par les accords du 25 mai 1966 en-
tre la Suisse et I'Allemagne et du 22 juillet 1969 entre la
Suisse et la France ont été échangées. Ainsi, I'Allemagne
et la France sont libérées de I'obligation du payement des
intéréts et du remboursement des préts de 33 millions de
francs chacun.

Ill. Correction des cours d’eau
1. Crues exceptionnelles/Randa

a) Maitrise des crues catastrophiques de 1987

En maints endroits, les dégats dus aux orages de 1987 ne
sont pas encore totalement maitrisés. Dans le canton
d’Uri avant tout, d'importantes taches subsistent encore.
En se fondant sur la planification générale établie, il fau-
dra investir au cours des 15 prochaines années environ
280 millions de francs pour des mesures de protection. En
ce qui concerne la réparation des dégats causés par la
Reuss, I'accent est mis sur les travaux dans la plaine en-
tre Amsteg et le lac, de méme que dans les régions qui
ont beaucoup souffert comme Gurtnellen, Wassen, Go-
schenen et I'Urserental. Les mesures de protection sont
prévues de fagon différenciée sur la base d’une directive
sur la protection contre les crues. Dans le canton du Va-
lais également, des projets consécutifs aux orages de
1987 sont pendants, car ils sont retardés par des recours.
A ce jour, environ 120 millions de francs d’aide fédérale
ont été engagés et 91 millions de francs payés a la suite
des intempéries de 1987. Cela correspond a un volume
de construction de 214 millions de francs.

b) Etude des causes des intempéries

L’étude des causes des intempéries de 1987, demandée

par le Conseil fédéral en février 1988, a pu étre achevée

dans les délais. Les résultats ont été publiés. Les consé-
quences sont les suivantes:

— Analyse des lacunes constatées dans les concepts ac-
tuels de protection contre les crues (plusieurs cantons
procédent déja a un réexamen des dangers liés aux
crues);

— Extension des objectifs de protection sur la base des di-
rectives de I'Office fédéral de I'économie des eaux
«Protection contre les crues des cours d’eau (1982)»;

— Nécessité d’une protection différenciée prenant en
compte les processus naturels (inondations, érosions,
dépbts de matériaux);

— Meilleure prise en compte des dangers naturels dans
les plans d’affectation;

— Préparation en vue de l'intervention en cas de catastro-
phe, équipements servant aux alertes (qui a trés bien
fonctionné dans le canton d’Uri);

— Intensification de la recherche et de la formation conti-
nue.

c) Eboulement de Randa

Le colt des mesures prises & ce jour & Randa est estimé
entre 35 et 40 millions de francs. La solution qui devra as-
surer définitivement I'écoulement des eaux de la Viege
coltera environ 40 millions de francs supplémentaires, ce
qui représente une charge extraordinaire pour les bud-
gets du canton et de la Confédération.

2. Mesures de protection contre les crues

a) Généralités
Dans plusieurs cantons, les anciens ouvrages d’endigue-
ments sont soumis a un nouvel examen. Des points fai-
bles préoccupants ont été constatés; des digues ancien-
nes en particulier souffrent sous le poids des décennies et
ne satisfont plus aux exigences de sécurité admises au-
jourd’hui. Ces points faibles doivent étre assainis au plus
vite. En principe, la priorité sera accordée aux mesures
qui conduisent a une réduction rapide et efficace du ris-
que de dégats. Les sommes nécessaires au financement
de l'assainissement de grands ouvrages de correction
obérent fortement & moyen terme le budget destiné aux
travaux en rivieres. Cet état de choses est préoccupant
au vu de la situation précaire des finances fédérales. Si
des assainissements ne sont pas réalisés a temps, il faut
s’attendre a de sérieux risques de dégats.

A part les projets relatifs aux intempéries de 1987, de
nombreux aménagements de torrents ont été réalisés ou
poursuivis dans toute la zone alpine.

b) Projets particuliers

La nouvelle loi sur les subventions exige que le finance-
ment des grands projets (quand la subvention est supé-
rieure a 5 mio de francs) soit couvert par le budget ordinai-
re. Actuellement plusieurs grands projets sont en prépara-
tion ou en voie de réalisation (Rovanna Tl; Gurtnellen, lac
Amsteg et Urserental UR; chenal de décharge pour 'Enzi-
wigger et le Ron LU; Gurbe BE).

3. Etudes et mesures effectuées pour la correction

des cours d’eau

Des profils en travers de riviéres, éléments importants
dans I'analyse de la sécurité contre les crues, ont été
relevés conformément a notre pratique. Actuellement,
1320 km sur 42000 km de riviéres en Suisse sont contro-
Iés par la Confédération.

4. Subventions pour les corrections de cours d’eau

A la suite des orages de 1987, les crédits d’engagement
pour les années 1988 et 1990 ont été augmentés. Les
payements correspondants sont en cours d’exécution,
mais ne peuvent pas tous étre couverts en raison des ré-
ductions des crédits de payement. Au cours des années
1989, 1990 et 1991, on a du reporter sur I'année suivante
les factures dépassant le crédit. Le volume des travaux
pour lesquels des subventions fédérales ont été enga-
gées, s'éleve a 184 millions de francs. Au total 200 (209)
décisions d’octroi de subventions ont été prises pour un
montant de 83 millions de francs, ce qui correspond a un
taux moyen de subvention de 45 pour cent. A la suite des
intempéries de 1987 et 1990 et de 'éboulement de Randa,
le taux moyen de subvention a augmenté par rapport aux
années précédentes.
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Ebenfalls in Vorbereitung ist die Ausfiihrungsverordnung
Uber die Abgeltung bei Wasserkrafteinbussen. Das Ver-
nehmlassungsverfahren kann nach Durchfiihrung der
Volksabstimmungen (ber die Gewasserschutzvorlagen
eingeleitet werden.

ll. Angewandte Wasserwirtschaft
1. Wasserkraftnutzung

a) Aligemeines

Gemass Aktionsprogramm «Energie 2000» soll die
Stromproduktion aus Wasserkraft bis zur Jahrtausend-
wende um 5 Prozent gesteigert werden. Der Bund will die-
ser Produktionserh6hung im Rahmen seiner Oberaufsicht
U.a. durch Bereitstellung von Grundlagen und Arbeitshil-
fen, Férderungsmassnahmen und Schaffen von Anreizen
Zzum Durchbruch verhelfen. Auf der Grundlage eines Kon-
Zeptes fur die systematische Erfassung und Umsetzung
der noch nutzbaren Wasserkraftpotentiale sieht das Amt
in Zusammenarbeit mit dem Verband Schweizerischer
Elektrizitatswerke vor, eine gesamtschweizerische Erhe-
bung Uber die bei den Kraftwerks- und Elektrizitatsgesell-
fchaften vorhandenen Um- und Neubauprojekte durchzu-
Ghren.

b) Konzessionsdienst

Das Projekt zur Produktionserhdhung beim Kraftwerk
Reckingen wird in umweltméssig optimierter Form weiter-
bearbeitet. Die Behoérden werden dem Kraftwerksunter-
nehmen hierzu konkrete Anforderungen bekanntgeben.

Die Voruntersuchungen zur Umweltvertraglichkeit der
Erneuerung des Kraftwerkes Eglisau sind abgeschlossen,
die Abklarungen zur Sanierung des Stauwehrs im Gang.
Die Sicherheitsaspekte werden mit der gebotenen Auf-
merksamkeit verfolgt.

Das Land Baden-Wiirttemberg und die Kantone Zirich
und Schaffhausen haben vorsorglicherweise dem Kraft-
Werk Rheinau gegeniiber den Rickkauf angemeldet.
Auch die SBB bekunden Interesse an einer Ubernahme
des Werkes.

Die Untersuchungen des Studienkonsortiums Rhein-
kraftwerke Schweiz-Liechtenstein zur Beantwortung der
Zum Konzessionsprojekt gestellten Fragen wurden abge-
Schlossen. Der Bericht tiber die Ergebnisse wird 1992 ver-
Gffentlicht.

Das Konzessionsprojekt fir die Nutzbarmachung der
Wasserkraft des Inn im Grenzbereich sowie der Bericht
zur Umweltvertraglichkeit wurden 6ffentlich aufgelegt. Die
Unterzeichnung des schweizerisch-osterreichischen Ab-
kommens ist nach Abschluss der Umweltvertraglich-
keitspriifung vorgesehen.

C) Stand der Arbeiten an Kraftwerken

Leistung und mittlere Produktionserwartung

(inkl. geschatzte Werte fiir Kleinkraftwerke mit einer Lei-
Stung unter 300 kW)

2. Abflussregulierung

Die Bauarbeiten der zweiten Etappe fir das neue Regu-
lierwehr in Genf konnten mit der Fertigstellung der dritten
Wehréffnung beendet werden.

Um die Pegelstande der Abflisse des Brienzersees mit
einem modernen Wehrreglement regulieren zu koénnen,
sind hydraulische Simulationen von Seeregimen durch-
gefuhrt worden.

3. Grossschiffahrt

Die Zahl der im schweizerischen Schiffsregister eingetra-
genen Rheinschiffe hat abgenommen. Stand 31. Dezem-
ber: Glterschiffe 151 (169), insgesamt 206 (223).

Gleichzeitig mit dem Ausbau der Kraftwerke Augst und
Wyhlen werden die Schiffahrtsanlagen Augst modernisiert
und die bestehende Schleuse um rund 20 m auf 110 m
verldngert. Mit den Bauarbeiten konnte im Herbst begon-
nen werden. Wéhrend der gesamten Bauzeit von rund
einem Jahr bleibt die Schleuse fir die Schiffahrt gesperrt.

Nach Erreichung des Ausbauziels zwischen Strass-
burg/Kehl und Neuburgweier/Lauterburg sind die in den
Abkommen mit der Bundesrepublik Deutschland (25. Mai
1966) und mit Frankreich (22. Juli 1969) vorgesehenen Er-
klarungen ausgetauscht worden. Damit sind Deutschland
und Frankreich aus der Verpflichtung zur Verzinsung und
Ruickzahlung der Darlehen von je 33 Millionen Franken
entlassen.

Ill. Flussbau
1. Unwetterereignisse/Bergsturz Randa

a) Bewaltigung des Katastrophenjahres 1987

Das Unwetterjahr 1987 ist an verschiedenen Orten noch
nicht bewaéltigt. Vor allem im Kanton Uri stehen noch gros-
se Aufgaben an. Nach der heute vorliegenden generellen
Planung sollen in den nachsten 15 Jahren ca. 280 Millio-
nen Franken in Schutzmassnahmen investiert werden.
Schwerpunkte bilden dabei Massnahmen in der Ebene
Amsteg—Vierwaldstéttersee, an den Schadenplatzen
Gurtnellen, Wassen und Géschenen sowie im Urserental.
Die Schutzbauten werden differenziert aufgrund einer
Hochwasserschutzrichtlinie geplant. Im Kanton Wallis
sind ebenfalls noch Unwetterprojekte 1987 hangig; sie
wurden aufgrund von Rekursen verzdgert. Bis heute sind
infolge des Unwetters 1987 rund 120 Millionen Bundesbei-
trdge zugesichert und 91 Millionen ausbezahlt worden.
Dies entspricht einem Bauvolumen von 214 Millionen
Franken.

b) Ursachenanalyse

Die im Februar 1988 vom Bundesrat in Auftrag gegebene
Ursachenanalyse konnte zeitgerecht abgeschlossen wer-
den. Die Ergebnisse sind veroffentlicht worden. Es erge-
ben sich daraus folgende Konsequenzen:

Maximal mégliche Leistung ab

Mittlere Produktionserwartung

Generator GWh =1 Mio kWh
MW = 1000 kW Winter Sommer Jahr
A. Bestehende Zentralen
- Stand 1. Januar 1991 11 666 14317 18703 33020
Zuwachs 1991 15 208 -153 55
— Stand 1. Januar 1992 11 681 14525 18 550 33075
B. Im Bau befindliche Zentralen
- Stand 1. Januar 1992 203. 224 437 661
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1987 1988 1989 1990 1991

Engagements (en mio de fr.)
Paiements (en mio de fr.)

40,5 80 66 66 83
33,8 59,7 66 55 83

5. Recherche et études

La recherche d’'une méthode permettant d’estimer le char-
riage dans les torrents est en bonne voie de réalisation; il
en est de méme pour I'étude sur I'estimation des crues de
projet.

En collaboration avec le Laboratoire de recherches hy-
drauliques, hydrologiques et glaciologiques de 'EPFZ, de
nombreux probléemes fondamentaux ont été traités (équili-
bre de charriage sur la Thur) et maintes questions particu-
lieres résolues (chenal provisoire de la Viege, galeries de
dérivation de la Rovanna et de Randa). Sans le soutien
de ce laboratoire, ces questions n’auraient pas pu étre
traitées a temps.

Afin de pouvoir répertorier les constructions, les droits
d'utilisation ainsi que les dérivations et adductions, un
systeme de codage uniforme pouvant s’appliquer a I'en-
semble des cours d’eau suisses a été mis au point, en col-
laboration avec I'Office de I'environnement, des foréts et
du paysage; ce systeme a été appliqué a un projet-pilote
dans le canton de Nidwald.

V. Barrages

Un incident survenu au bouchon en béton situé dans la
galerie de prise d’eau de 'aménagement du Bortelsee VS
a nécessité la vidange totale de la retenue. Les travaux
d’assainissement et de renforcement ont débuté. La rete-
nue du Rutiweiher SG continue d’étre maintenue abais-
sée, car aucune décision n’est pas encore tombée en ce
qui concerne les mesures a prendre.

Au barrage de I'llisee VS, un phénoméme assez rare de
gonflement du béton a été constaté. Des recherches sont
en cours afin de déterminer de quelle maniéere ce proces-
sus peut étre ralenti. Des déformations permanentes au
barrage nord de la retenue du Lago Bianco GR ont par ail-
leurs été mises en évidence; de fagon appropriée, on a
procédé a I'élargissement du dispositif d’auscultation et a
I'augmentation de la fréquence des mesures.

Le glissement dans la région de la retenue de Godey
VS continue d’étre stable. Le systéme de drainage qui a
été réalisé se révele étre efficace. Toutefois, la limitation
du niveau pendant la durée de la fonte des neiges reste
en vigueur.

Le tremblement de terre enregistré le 20 novembre
dans la région de Tiefencastel (magnitude 5,5) a concer-
né 34 barrages (magnitude supérieure a 3), ouvrages
pour lesquels un contréle exceptionnel était nécessaire.
Aucun dégat n'a été constaté.

En relation avec la crise et la guerre du Golfe, les pro-
priétaires de barrages ont été priés de renforcer la surveil-
lance de leurs ouvrages et de prendre toutes mesures uti-
les contre d’éventuels actes de sabotage.

La premiere mise en eau du barrage de Mauvoisin, sur-
élevé de 237 a 250 m, a été entreprise en deux étapes. Le
barrage s’est comporté selon les prévisions.

3.3 Office fédéral de I'énergie
1. Législation

L’arrété fédéral sur I'énergie, daté du 14 décembre 1990,
a été mis en vigueur le 1er mai, et 'ordonnance sur les
projets, approuvée le 26 juin. Le projet d’arrété fédéral re-
latif a la législation énergétique dans le Grand marché eu-
ropéen a été soumis a la consultation des associations di-
rectement intéressées. Le premier semestre de 1992 ver-
ra la procédure de consultation touchant la révision des
ordonnances sur le courant fort, sur le courant faible et sur
les matériels électriques a basse tension.

Il. Politique énergétique

Le programme Energie 2000 vise a intensifier tres nette-
ment les efforts en faveur de I'utilisation rationnelle de
I'énergie, afin de stabiliser la demande, et a accroitre sen-
siblement, aprés analyse, le recours aux agents renouve-
lables. Il requiert tant des mesures juridiques que des ac-
tions bénévoles. Outre la Confédération, il mobilise les
cantons et les communes, ainsi que I'économie privée et
des particuliers (associations, économie énergétique, or-
ganisations écologistes), sans oublier le consommateur
isolé, dont il s’agit d’'obtenir 'adhésion active a ce pro-
gramme. C’est la réponse du Conseil fédéral au mandat
que lui a donné le souverain le 23 septembre 1991, de tirer
activement parti de la période du moratoire.

Au niveau de la Confédération, on a nettement intensi-
fié les efforts d’évaluation de la politique énergétique. En
prévision des négociations internationales relatives au cli-
mat, on a élaboré de nouvelles perspectives du COz2 et
évalué les effets d’'une taxe sur le COz. Les modeles utili-
sés ont été mis a jour et adaptés. On a mené de nom-
breux entretiens préalables a des mesures de politique
énergétique avec les associations économiques concer-
nées, surtout dans les secteurs des ustensiles, appareils
et véhicules a moteur.

lll. Statistique de I'énergie
1. Vue d’emsemble de la consommation d’énergie

2. Production et consommation d’électricité
(gigawattheures)

IV. Pétrole, gaz naturel, pipelines

(économie énergétique)

Le 11 mars, le Conseil fédéral a octroyé, a la SA Gasver-
bund Ostschweiz, la concession pour la conduite Radtlin-
gen—Lottstetten, tandis que I'office lui donnait I'autorisa-
tion d’exploiter le 11 décembre. Le 15 novembre, I'office a
donné a la méme société une autorisation provisoire, limi-
tée au 30 avril 1993, pour exploiter les tubes-réservoirs de
gaz de Schlieren. La SA Gasverbund Mittelland a obtenu
l'autorisation d’exploiter les trongons suivants : Derendin-
gen—Biberist, Seewen—Delémont et Bisserach—Zwingen.
Cette société a également regu, le 17 décembre, I'appro-
bation des plans de la conduite de gaz Lenzburg-Villmer-
gen. A la fin de I'année, le forage de Finsterwald avait
fourni 62 650 164 m3 de gaz naturel.

V. Energie nucléaire

1. Procédures d’autorisation d’installations nucléaires

Le 22 mai, le Conseil fédéral a octroyé I'autorisation de
construire et d’exploiter un dépdét intermédiaire pour dé-
chets faiblement, moyennement et fortement radioactifs
sur les terrains de la centrale nucléaire de Beznau (ZWI-
BEZ).
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= Uberprﬂfung vorhandener Hochwasserschutzkonzepte
auf Schwachstellen (in verschiedenen Kantonen laufen
bereits Uberpriifungen der Hochwassergefahren);

— Erweiterung der Schutzzielsetzungen, ausgehend von
der Wegleitung des Bundesamtes fiir Wasserwirtschaft
«Hochwasserschutz an Fliessgewéassern (1982)»;

- Eine Differenzierung des Schutzes unter Berticksichti-
gung der auftretenden Naturprozesse (Uberschwem-
mungen, Erosionen, Ablagerungen) ist notwendig;

— Verstarkte Beriicksichtigung der Naturgefahren in der
Nutzungsplanung;

— Vorbereitung auf den Katastrophenfall, Warneinrichtun-
gen (hat im Kanton Uri sehr gut funktioniert);

— Verstérkung der Forschung und Weiterbildung.

c) Bergsturz Randa

Die Kosten fir die vorlaufigen Massnahmen betreffend
den Bergsturz Randa werden auf 35 bis 40 Millionen
Franken geschatzt. Fir die definitive Lésung der Wasser-
bauprobleme rechnet man mit weiteren ca. 40 Millionen
Franken, was eine ausserordentliche Belastung des Bud-
gets des Kantons und des Bundes darstellt.

2. Hochwasserschutzmassnahmen

In verschiedenen Kantonen laufen Uberpriifungen von al-
ten Korrektionswerken. Beunruhigende Schwachstellen
wurden festgestellt; insbesondere altere Dammbauten
haben unter den Belastungen der Jahrzehnte gelitten und
entsprechen nicht mehr heutigen Sicherheitsanforderun-
gen. Erkannte Schwachstellen sollen so rasch als méglich
behoben werden. Grundsatz ist dabei, dass Massnah-
men, die eine rasche und wirksame Reduktion des Scha-
denpotentials bewirken, Prioritdt haben sollen. Die finan-
Ziellen Aufwendungen fir die Sanierung von grossen Kor-
rektionswerken werden das Wasserbaubudget mittelfristig
stark belasten. Dies gibt angesichts der angespannten Fi-
nanzlage zu Sorge Anlass. Werden Sanierungen nicht
zeitgerecht realisiert, missen grosse Risiken in Kauf
genommen werden.

Neben Unwetterprojekten wurden im ganzen Alpen-

gebiet zahlreiche Wildbachverbauungen aus- und weiter-
geflhrt.
Das neue Subventionsgesetz hat zur Folge, dass grosse
Projekte (Subventionen lber 5 Millionen Franken) im
Rahmen des ordentlichen Wasserbaubudgets abgedeckt
werden missen. Zurzeit sind verschiedene wichtige Gros-
sprojekte in Vorbereitung oder bereits in Ausfiihrung (Ro-
vana TI; Gurtnellen, See-Amsteg und Urserental UR; En-
zZiwigger und Ron Entlastung LU; Girbe BE).

3. Flussbauliche Untersuchungen und Messungen

Die periodischen Profilaufnahmen als wichtige Grundlage
fir die langfristige Beurteilung der Hochwassersicherheit
wurden weitergefuihrt. Zurzeit werden 1320 km des etwa
42 000 km langen Gewéassernetzes durch den Bund kon-
trolliert.

4. Beitrdge an Hochwasserschutzmassnahmen

Infolge der Unwetter des Jahres 1987 sind in den Jahren
1988 und 1990 erhéhte Zusicherungskredite zur Verfu-
gung gestellt worden. Die entsprechenden Zahlungen fal-
len nun an und kénnen infolge der reduzierten Zahlungs-
kredite nicht vollstandig gedeckt werden. In den Jahren
1989, 1990 sowie 1991 musste ein Zahlungstberhang auf
das Folgejahr Ubertragen werden. Das Bauvolumen, far
Wwelches Bundessubventionen zugesichert wurden, be-

l&uft sich auf 184 Millionen Franken. Insgesamt wurden
mit 200 (209) Beschliissen Subventionen in der Héhe von
83 Millionen Franken zugesichert, was einem durch-
schnittlichen Subventionssatz von 45 Prozent entspricht.
Als Folge der Unwetter 1987, 1990 und dem Bergsturz
Randa ist der durchschnittliche Subventionssatz im Ver-
gleich zu friheren Jahren immer noch erhéht.

1987 1988 1989 1990 1991

Zusicherungen (in Mio Fr.)
Zahlungen (in Mio Fr.)

40,5 80 66 66 83
33,8 59,7 66 55 83

5. Forschung und Studien

Die Entwicklung eines Verfahrens zur Abschéatzung der
Geschiebefracht in Wildbéachen und die Abschatzung von
Bemessungshochwassern wurden erfolgreich weiterge-
fuhrt.

In Zusammenarbeit mit der Versuchsanstalt fiir Wasser-
bau der ETHZ wurden zahireiche Grundsatzfragen be-
handelt (Geschiebehaushalt Thur) und flussbauliche Son-
derfragen bearbeitet (provisorisches Vispagerinne, Um-
leitstollen Rovana und Randa). Ohne die Unterstiitzung
der Versuchsanstalt fur Wasserbau, Hydrologie und Gla-
ziologie der ETH Zirich hétten die Fragen nicht zeitge-
recht behandelt werden kénnen.

Als Grundlage fiir die Inventarisierung von Bauten, Nut-
zungsrechten sowie Aus- und Einleitungen wurde in Zu-
sammenarbeit mit dem Bundesamt fir Umwelt, Wald und
Landschaft eine einheitliche Codierung des schweizeri-
schen Gewaéssernetzes erarbeitet und im Kanton Nidwal-
den ein Pilotprojekt durchgefihrt.

V. Talsperren

Infolge eines Schadens musste am Betonzapfen im An-
stichstollen der Stauanlage Bortelsee VS der Speicher
vollstdndig abgesenkt werden. Die Reparatur- und Ver-
starkungsarbeiten sind im Gange. Die Stauanlage Ruti-
weiher SG ist weiterhin abgesenkt, weil der Entscheid
Uber Massnahmen noch aussteht.

Bei der Staumauer lllsee VS wurde das eher seltene
Phéanomen des Betonquellens festgestellt. Es wird jetzt
abgeklart, wie dieser Prozess verlangsamt werden kann.
Bei der Nordmauer der Stauanlage Lago Bianco GR sind
bleibende Verformungen von einem Ausmass erkannt
worden, die eine Erweiterung der Messeinrichtung und
eine Verdichtung der Messungen als angemessen er-
scheinen lassen.

Die Hangbewegung im Bereich der Stauanlage Godey
VS verhélt sich weiterhin unkritisch. Die erstellte Drainage
scheint sich zu bewé&hren. Die Staubegrenzung wahrend
der Schneeschmelze bleibt in Kraft.

Das Erdbeben der Magnitude 5,5 im Raum Tiefencastel
vom 20. November hat 34 Talsperren in einem Mass er-
schittert (grésser Magnitude 3), dass eine ausserordent-
liche Kontrolle erforderlich war. Schaden wurden keine
festgestellt.

Im Zusammenhang mit der Golfkrise und dem Golfkrieg
wurden die Eigentimer von Talsperren zu erhohter Vor-
sicht und geeigneten Massnahmen gegen allfallige Sabo-
tageakte aufgefordert.

Bei der von 237 auf 250 m erhohten Bogenmauer Mau-
voisin wurde der Ersteinstau in zwei Etappen vorgenom-
men. Das Verhalten der Mauer entsprach den Erwar-
tungen.
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2. Surveillance des installations nucléaires

a) Installations en service
Les rejets de substances radioactives par les installations
nucléaires sont restés trés inférieurs aux limites fixées
dans les autorisations d’exploiter. Partout, les limites an-
nuelles de doses individuelles ont été respectées. L'ex-
ploitation des centrales nucléaires est restée a peu prés
exempte de dérangements. Conformément a la directive
en vigueur, on a annoncé a la Division principale de la sé-
curité des installations nucléaires (DSN) 20 événements
soumis a la notification obligatoire. Si 'on se réfere a
I'échelle internationale d’appréciation des dérangements,
introduite a titre d’essai et qui compte sept degrés de gra-
vité, tous les événements annoncés se situent en-des-
sous de cette échelle, parce que sans conséquences
pour la sécurité. Dans les centrales nucléaires, on a rele-
vé sept arréts rapides non programmés de réacteurs. Les
examens récurrents effectués dans toutes les installa-
tions de ce genre n'ont abouti & aucune constatation de
nature a remettre en cause leur maintien en exploitation.
A la centrale nucléaire de Beznau, le rééquipement du
systeme de secours d’'urgence NANO s’est poursuivi con-
formément au programme. Les travaux de la tranche Il
étant terminés, la mise en service de certains systémes a
commencé. A la tranche |, la construction et le montage
progressent normalement. A la centrale nucléaire de
Muhleberg, on a remplacé le systéme de protection du
réacteur par un équipement moderne et amélioré I'instru-
mentation. A la centrale nucléaire de Gdsgen, on a tiré la
lecon de certains dégats constatés, en remplacant tous
les goujons de centrage qui maintiennent les éléments
combustibles dans la cuve de pression par des goujons
congus différemment et faits d’un autre matériau. A la
centrale nucléaire de Leibstadt, I'intensité de dose aux
boucles de recirculation du systéme de refroidissement
du réacteur a encore diminué. L’Institut Paul Scherrer
(IPS) poursuit le démontage du réacteur DIORIT, confor-
mément a l'autorisation regue. Quant au dépét intermé-
diaire pour les déchets radioactifs relevant de la Confédé-
ration, autorisé en septembre 1987, le permis de cons-
truire a été donné le 5 ao(t.

b) Questions générales de sécurité et de radioprotection
des installations nucléaires

3. Gestion des déchets nucléaires

Au mois de novembre, un programme régional de sis-
mique pour I'étude de l'argile & opalines dans le nord du
pays est entré dans sa phase de réalisation; il permet
d’élargir le champ des recherches pour un dépét final de
déchets hautement radioactifs.

A deux emplacements, on a procédé a des travaux de
terrain en vue de [I'édification d’'un dépdt final pour dé-
chets faiblement et moyennement radioactifs. Au Wellen-
berg NW, ces travaux ont été exécutés conformément au
programme. lls ont commencé au Bois de la Glaive VD.
La procédure d’expropriation est pendante.

Le Conseil fédéral et le Parlement ont approuvé une
contribution de cing millions de francs aux travaux de dés-
affectation de la centrale nucléaire expérimentale de Lu-
cens VD, devisés a un total de 16 millions.

Au mois de novembre, les propriétaires de centrales nu-
cléaires suisses ont présenté de nouvelles demandes
d’études préalables concernant des déchets radioactifs
qui doivent étre retournés a notre pays aprés leur retraite-
ment. Il s’agit des spécifications de déchets noyés dans le
ciment et le bitume, provenant de La Hague. Comme on
I'a fait précédemment pour des déchets fortement ra-

dioactifs vitrifiés, les spécifications obtenues seront exa-
minées quant aux possibilités de transport, d’entreposage
intermédiaire et d’entreposage final.

En novembre également a eu lieu, a I'enseigne de la
stratégie de reglement des conflits liée au programme
Energie 2000, une conférence sur les questions d’élimi-
nation des déchets nucléaires. Durant deux jours, les en-
tretiens ont réuni des représentants des autorités, des
centrales nucléaires, de la Cédra, des organisations éco-
logistes, ainsi que des experts.

4. Fonds pour la désaffectation d’installations nucléaires
Le fonds existe depuis le 1¢r janvier 1984. Les contribu-
tions annuelles des propriétaires de centrales nucléaires
suisses se montent actuellement a 28 millions de francs.
Quant au capital accumulé, il atteignait quelque 220 mil-
lions le 31 décembre. La Feuille fédérale reproduit les
comptes annuels et le bilan du fonds.

VI. Recherche et technique énergétiques, énergies
de substitution, utilisation rationnelle de I'énergie

1. Recherche énergétique

Un gros effort est fait pour améliorer la coopération entre

les pouvoirs publics et le secteur privé dans la recherche

énergétique. La troisieme conférence suisse sur la re-
cherche énergétique, qui a eu lieu au mois de mai a Kan-
dersteg, était du reste consacrée a ce sujet. Les partici-
pants avaient été invités conjointement par le départe-
ment et par le VSM (société suisse des constructeurs de
machines). La conférence a réuni plus de 120 personnali-
tés, représentant les milieux de la recherche proprement
dite, le management de la recherche, les entreprises d’in-
génieurs et la politique. Les conclusions en ont été ren-
dues publiques et I'on s’efforce maintenant de les mettre
en pratique, aussi bien a I'’échelon des autorités que dans

I’économie privée.

A mois de juin, le Conseil fédéral a décidé de faire parti-
ciper la Suisse a quatre nouveaux projets de recherche
de I’Agence internationale de I'énergie (AIE). lls ont pour
objet:

— lacquisition de données sur le rayonnement solaire
pour une utilisation optimale des cellules photovoltai-
ques (transformation de la lumiére en électricité) et
pour I'éclairage naturel dans les batiments;

— les techniques efficaces de vitrage utilisables dans I'ar-
chitecture solaire;

— les nouvelles technologies pour I'utilisation de I'énergie
tirée de la biomasse, ainsi que

— les questions de sécurité liées aux additifs de réfrigé-
rants des pompes a chaleur.

Simultanément, et vu I'importance croissante de l'inter-
action homme-machine, le. Conseil fédéral a décidé de re-
prendre, aprés une interruption de onze ans, la participa-
tion de la Suisse & un projet de recherche (projet Halden)
de I’Agence de I'énergie nucléaire (NEA). Outre la problé-
matique mentionnée, il y va des questions de sécurité
liées aux éléments combustibles et matériels nucléaires.

2. Techniques énergétiques et énergies de substitution
Avec I'entrée en vigueur de I'arrété sur I'énergie, la Confé-
dération peut désormais soutenir des installations pilotes
et de démonstration (méme si elles ne relevent pas
d’elle), ainsi que des équipements de récupération de la
chaleur et pour I'utilisation des énergies renouvelables.
Pour évaluer les requétes liées a des projets pilotes et
de développement (P+D), on a mis sur pied un comité
comprenant des représentants des cantons, des Ecoles
techniques supérieures et de I'industrie, comme le veut le

«wasser, energie, luft — eau, énergie, air»

84. Jahrgang, 1992, Heft 7/8, CH-5401 Baden



3.3 Bundesamt fiir Energiewirtschaft
I. Gesetzgebung

Der Energienutzungsbeschluss vom 14. Dezember 1990
wurde auf den 1. Mai in Kraft gesetzt und die revidierte
Planvorlagenverordnung am 26. Juni gutgeheissen. Der
Entwurf zu einem Bundesbeschluss zum Energierecht im
Européaischen Wirtschaftsraum wurde den direkt betroffe-
nen Verbanden zur Stellungnahme unterbreitet. Uber die
Revision der Starkstromverordnung, der Schwachstrom-
verordnung und der Niederspannungserzeugnisverord-
nung wird in der ersten Halfte 1992 das Vernehmlas-
sungsverfahren durchgefuhrt.

Il. Energiepolitik

Mit dem Aktionsprogramm «Energie 2000~ soll der Ener-
gieverbrauch durch wesentlich verstarkte Anstrengungen
fr eine rationelle Energieverwendung stabilisiert und der
Einsatz erneuerbarer Energien gepruft und spurbar er-
héht werden. Dabei sind sowohl gesetzliche Massnah-
men als auch freiwillige Aktionen erforderlich. Neben dem
Bund sind Kantone und Gemeinden sowie die Wirtschaft
und Private (Verbande, Energiewirtschaft, Umweltorgani-
sationen) am Aktionsprogramm beteiligt, aber auch der
einzelne Konsument soll zu einer aktiven Mitarbeit moti-
viert werden. «Energie 2000» ist die Antwort des Bundes-
rates auf den Handlungsauftrag des Souverdns vom
23. September 1990 fur eine aktive Nutzung der Morato-
riumszeit.

Auf Bundesebene werden die Anstrengungen zur Eva-
luation der Energiepolitik wesentlich verstarkt. Neue CO,-
Perspektiven wurden insbesondere im Hinblick auf die in-
ternationalen Klimaverhandlungen erarbeitet und die Aus-
wirkungen einer CO,-Abgabe abgeschatzt. Die dazu er-
forderlichen Modelle wurden aufdatiert und angepasst.
Zahlreiche Verhandlungen und Gesprache zur Vorberei-
tung von energiepolitischen Massnahmen wurden mit den
betroffenen Wirtschaftsverbanden und -organisationen
geflihrt, v.a. in den Bereichen Gerate, Apparate und Mo-
torfahrzeuge.

lll. Energiestatistik
1. Ubersicht tiber den Energieverbrauch
2. Elektrizitdtserzeugung und -verbrauch

IV. Erdél, Erdgas, Rohrleitungen
(Energiewirtschatt)

Fur die Leitung Rudlingen—Lottstetten hat der Bundesrat
am 11. Marz der Gasverbund Ostschweiz AG die Konzes-
sion und das Bundesamt am 11. Dezember die Betriebs-
bewilligung erteilt. Fir den Erdgasrohrenspeicher Schlie-
ren hat das Bundesamt am 15. November der Gasver-
bund Ostschweiz AG eine provisorische, bis zum 30. April
1993 befristete Betriebsbewilligung erteilt. Der Gasver-
bund Mittelland AG wurden fir die folgenden Strecken die
Betriebsbewilligungen erteilt: Derendingen—Biberist, See-
wen-Delémont und Biisserach—Zwingen. Fir die Erdgas-
leitung Lenzburg-Villmergen hat diese Gesellschaft am
17. Dezember die Plangenehmigung erhalten. Aus der
Bohrung Finsterwald wurden bis Ende Jahr 62 650 164 m3
Erdgas geférdert.

V. Kernenergie

1. Bewilligungsverfahren fir Kernanlagen

Der Bundesrat hat am 22. Mai die Bau- und Betrigbsbewil-
ligung fir ein Zwischenlager fiir schwach-, mittel- und

hochaktive Abfalle auf dem Areal des Kernkraftwerkes
Beznau (ZWIBEZ) erteilt.

2. Aufsicht tiber die Kernanlagen

a) Kernanlagen im Betrieb

Die Abgaben radioaktiver Stoffe der Kernanlagen an die
Umgebung lagen weit unterhalb der Abgabegrenzwerte,
die in den Betriebsbewilligungen festgelegt sind. Die Jah-
resgrenzwerte fur die Personendosen wurden Uberall ein-
gehalten. Der Betrieb der Kernanlagen verlief weitgehend
stérungsfrei. Der HSK wurden entsprechend der gelten-
den Richtlinie insgesamt 20 meldepflichtige Ereignisse
mitgeteilt. Gemessen an der versuchsweise eingeflhrten
internationalen Storfall-Bewertungsskala, welche sieben
Schweregrad-Stufen flr Storfélle unterscheidet, fallen alle
Ereignisse als nicht sicherheitsrelevant unterhalb dieser
Skala. Bei den KKW waren sieben ungeplante Reaktor-
schnellabschaltungen aus dem Leistungsbetrieb zu ver-
zeichnen. Die in allen KKW durchgefiihrten wiederkehren-
den Prifungen ergaben keine Befunde, die den sicheren
Weiterbetrieb in Frage stellen wirden.

Im Kernkraftwerk Beznau (KKB) ist der Bau der nachzu-
ristenden Notstandsysteme (NANO) planméssig fortge-
fuhrt worden. Im Block Il ist der Bau abgeschlossen, die
Inbetriebnahme einzelner Systeme ist im Gang. Im Block |
schreiten die Bau-und Montagearbeiten termingerecht
voran. Im Kernkraftwerk Miihleberg (KKM) wurde das bis-
herige Reaktorschutzsystem durch ein modernes System
ersetzt sowie die zugehdrige Instrumentierung ertichtigt.
Im Kernkraftwerk Gésgen (KKG) wurden aufgrund frihe-
rer Schaden alle Zentrierstifte der Brennelemente fir die
Fixierung im Reaktordruckbehélter durch solche anderer
Konstruktion und mit anderen Werkstoffen ersetzt. Im
Kernkraftwerk Leibstadt (KKL) ist die Dosisleistung an
den Umwalzschleifen des Reaktorkiihlsystems weiter zu-
rickgegangen. Beim Paul-Scherrer-Institut (PSl) befindet
sich eine weitere Phase der bewilligten Demontage des
Reaktors Diorit in Durchfuhrung. Fiir das im September
1987 bewilligte Zwischenlager in Wirenlingen fur radioak-
tive Abfélle aus dem Verantwortungsbereich des Bundes
(BZL) wurde am 5. August die Baufreigabe erteilt.

b) Allgemeine Fragen der Sicherheit und
des Strahlenschutzes der Kernanlagen

3. Nukleare Entsorgung

Im Zusammenhang mit der Ausdehnung des Untersu-
chungsprogramms fiir ein Endlager fur hochaktive Abfélle
auf Sedimentgesteine wurde im November in der Nord-
schweiz ein regionales Seismikprogramm zur Unter-
suchung des Opalinus-Tons aufgenommen.

Feldarbeiten im Hinblick auf die Errichtung eines End-
lagers fUr schwach- und mittelaktive Abfélle wurden an
zwei Standorten ausgefiihrt. Am Wellenberg NW konnten
die Untersuchungen programmgemass vorgenommen
werden. Am Bois de la Glaive VD wurden die ersten Ar-
beiten abgewickelt. Hier ist das Enteignungsverfahren
noch hangig.

Bundesrat und Parlament bewilligten einen Beitrag von
5 Millionen Franken an die Stillegungsarbeiten des ehe-
maligen Versuchsatomkraftwerkes in Lucens VD, fur wel-
che Kosten von insgesamt 16 Millionen Franken veran-
schlagt worden sind.

Im November reichten die schweizerischen Kernkraft-
werkbetreiber weitere Vorabklarungsgesuche im Hinblick
auf die Rucklieferung radioaktiver Abfalle aus der Wieder-
aufarbeitung in die Schweiz ein. Es handelt sich um Spe-
zifikationen zu zementierten und bituminierten Abfallen
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«Plan directeur de la Confédération pour la promotion des
projets pilotes et de démonstration dans le domaine de
I'énergie». A la fin de l'année, quatre-vingts requétes
avaient déja été recues, dont quarante ont bénéficié d’'une
décision généralement positive.

La promotion des énergies renouvelables n'a pas en-
core pris toute I'ampleur souhaitée, parce qu’il a fallu
préalablement définir, dans le cadre de I'ordonnance sur
I'énergie, les bases de la politique a cet effet.

3. Information sur les questions d’énergie

4. Utilisation rationnelle de I'énergie

Afin de faciliter le travail des auorités et des spécialistes
dans le domaine de I'utilisation rationnelle de I'’énergie, on
a mis au point divers instruments d’exécution, tels un
aide-mémoire pour l'acquisition et I'évaluation d’offres
pour le décompte individuel des frais de chauffage
(DIFC), des documents pour I'évaluation de la qualité des
fenétres ainsi que des matériels de cours pour concier-
ges.

En coopération avec 'OFEFP, on a rendu sensiblement
plus séveres les critéres de I'ordonnance sur la protection
de lair applicables aux générateurs de chaleur a mazout
etagaz.

On a renforcé les contacts internationaux en vue
d’adopter des mesures tendant a réduire la consomma-
tion d’énergie des réfrigérateurs et des congélateurs.

VIl. Affaires internationales

3.4 Office fédéral de I'environnement,
des foréts et du paysage (OFEFP)

1. Législation

La nouvelle loi sur la protection des eaux a fait 'objet d’un
référendum. Le commentaire explicatif a éte élaboré en
vue de la votation populaire sur cette initiative et sur la loi,
qui aura lieu dans le courant de 1992; en outre, les tra-
vaux préparatoires se sont poursuivis, afin que cette nou-
velle loj puisse entrer en vigueur aussi rapidement que
possible pour le cas ou elle serait acceptée par le peuple.

Le 21 juin, le Parlement a approuvé la nouvelle loi sur la
péche, dont la révision est liée a la nouvelle répartition
des taches entre la Confédération et les cantons. Les dis-
positions urgentes sur I'importation et I'introduction d’es-
péces, races et variétés étrangeres sont entrées en vi-
gueur le 1er octobre déja. Les autres dispositions ne se-
ront pas applicables avant le 1¢r janvier 1994, les législa-
tions cantonales devant préalablement étre adaptées.

L’analyse des résultats de la consultation sur une modi-
fication de la loi sur la protection de I'’environnement relati-
ve aux organismes dangereux, aux déchets, aux taxes
d’incitation et au développement de techniques environ-
nementales est terminée. Apres l'arrété du Conseil fédé-
ral du 26 juin sur le résultat de cette consultation, le projet
de révision a été remanié et complété par des dispositions
sur la protection du sol et sur la responsabilité causale in-
dépendante de toute faute.

Le 26 octobre, nous avons remis aux Chambres fédéra-
les un message relatif a la révision partielle de la loi sur la
protection de la nature et du paysage, dans les domaines
de la protection des monuments historiques, des sites
marécageux et du droit de recours.

Le 4 octobre, les Chambres ont approuvé la nouvelle loi
sur les foréts.

1I. Instruments économiques

En matiere d’environnement, le recours aux taxes d’incita-
tion pour compléter injonctions et interdictions est aujour-
d’hui largement admis. La stratégie de I'office consiste a
utiliser les taxes d’incitation dans des buts bien définis, de
maniére ponctuelle et complémentaire, lorsqu’il faut agir
d’'urgence et que les avantages de cette taxe peuvent ef-
fectivement étre mis a profit (p.ex. dans le cadre de la mo-
dification de la loi sur la protection de I'environnement).

Dans le cadre du programme d’action «Energie 2000~
et de la lutte contre les changements climatiques, les tra-
vaux visant a élaborer une loi relative a une taxe sur le
CO, pour les carburants et les combustibles fossiles ainsi
gu’'un commentaire ont été poursuivis. Ces travaux ont
été menés en collaboration avec I'Office fédéral de I'éner-
gie et les administrations fédérales des finances et des
contributions. Le souverain ayant refusé le 2 juin le nou-
veau régime financier, il faut procéder, dans le domaine
routier, a une nouvelle coordination des mesures fiscales
(remplacement du régime financier, recettes nouvelles
permettant d’assainir les finances de la Confédération)
avec les mesures incitatives. Simultanément, les travaux
entrepris en relation avec la stratégie de lutte contre la
pollution de I'air en vue d’introduire un écobonus pour les
véhicules privés et de livraison, calculé sur le kilométrage
parcouru, ont été suspendus.

Ill. Etude d’impact sur I'environnement

En sa qualité de service fédéral spécialisé pour I'environ-
nement, |'office a regu pour appréciation plus de cent dos-
siers d’étude d'impact. L’étude d’'impact sur I’environne-
ment (EIE) est une tache difficile, mais I'expérience prou-
ve néanmoins que le maniement de cet outil devient de
plus en plus familier. Les craintes que I'étude d’impact ne
serve a empécher la réalisation de projets ont été dissi-
pées pour la plupart. L’étude d’impact aide clairement &
réaliser des projets qui satisfassent a la Iégislation sur
'environnement.

Dans la série des communications sur I'étude d’impact,
un manuel intitulé «Protection de la nature et du paysage
et protection du patrimoine lors de I'élaboration de rap-
ports d'impact» a été publié. Sur ce méme sujet, un sémi-
naire de deux jours a été réalisé avec le Centre suisse de
formation pour la protection de la nature et de I'environne-
ment (CSPNE). Ce séminaire a permis d’intensifier I'infor-
mation et la formation professionnelle, efforts qui d’ail-
leurs se poursuivront.

IV. Information
V. Coopération internationale

VI. Protection de la nature et du paysage

La révision de I'ordonnance sur la protection de la nature
et du paysage a été mise en vigueur le 1¢r février.

C’est également le 1er février que l'inventaire fédéral des
hauts-marais d’importance nationale a pu entrer en vi-
gueur. La procédure de consultation concernant I'inven-
taire des bas-marais s’est achevée. Celle concernant I'in-
ventaire des sites marécageux a été engagée...

VII. Foréts, chasse et protection des oiseaux

VIIl. Protection des eaux et péche
1. Protection des eaux

L’état de nos lacs et d’'un grand nombre de cours d’eau
s’améliore encore grace a 'application systématique des
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aus La Hague. Analog zur bisher angewandten Praxis bei
Vorabklarungsgesuchen fir verglaste hochaktive Abfélle
werden die vorgelegten Spezifikationen wiederum hin-
sichtlich der Aspekte Transportfahigkeit, Zwischenlager-
fahigkeit und Endlagerfahigkeit tberpruft.

Im November fand im Rahmen der Konfliktiésungsstra-
tegie des Aktionsprogrammes «Energie 2000» eine Kon-
ferenz zu Fragen der nuklearen Entsorgung statt. An der
zweitadgigen Veranstaltung nahmen Vertreter der Behor-
den, der Kernkraftwerke, der Nagra, der Umweltorganisa-
tionen sowie Fachspezialisten teil.

4. Stillegungsfonds fiir Kernanlagen

Der Stillegungsfonds fiir Kernanlagen besteht seit dem 1.
Januar 1984. Die jahrlichen Beitrage der schweizerischen
Kernkraftwerkbetreiber betragen zurzeit 28 Millionen
Franken. Das angesammelte Kapital des Stillegungs-
fonds belauft sich per 31. Dezember auf rund 220 Millio-
nen Franken. Jahresrechnung und Bilanz werden im
Bundesblatt veroffentlicht.

VI. Energieforschung, Energietechnik,
Alternativenergien, rationelle Energieverwendung

1. Energieforschung

Grosse Anstrengungen werden unternommen, um die Zu-
sammenarbeit der 6ffentlichen Hand und der Privatwirt-
schaft im Energieforschungsbereich zu verbessern. Des-
halb war auch die dritte Schweizerische Energiefor-
schungskonferenz, welche im Mai in Kandersteg statt-
fand, diesem Thema gewidmet. Die Einladung zur

Konferenz erfolgte gemeinsam durch das Departement

und den VSM (Verein Schweizerischer Maschinenindu-

strieller). Uber 120 Persénlichkeiten aus der Forschung
selbst, aus dem Forschungsmanagement, aus Ingenieur-
unternehmungen und aus der Politik nahmen daran teil.

Die Ergebnisse wurden veroffentlicht und deren Umset-

zung in die Praxis von der o6ffentlichen Hand sowie der

Privatwirtschaft in Angriff genommen.

Im Juni beschloss der Bundesrat die Beteiligung der
Schweiz an vier neuen Forschungsprojekten der Interna-
tionalen Energieagentur (IEA). Es handelt sich um:

— die Beschaffung von Sonnenstrahlungsdaten fir eine
optimale Benltzung von Solarzellen (Umwandlung von
Licht in Strom) und flr die natirliche Beleuchtung in
Gebauden,

— effiziente Verglasungstechniken fir Anwendungen in
der Solar-Architektur,

= neue Technologien zur Energienutzung aus Biomasse
sowie

- Sicherheitsfragen bei Kihlmittelzusatzen von Warme-
pumpen.

Gleichzeitig hat der Bundesrat entschieden — nach
einem elfjahrigen Unterbruch —, die Beteiligung an einem
Forschungsprojekt der Nuklear-Energie-Agentur (NEA)
wegen der zunehmenden Bedeutung der Mensch-Ma-
Schine-Wechselwirkung wieder aufzunehmen (Halden-
F’rojekt). Nebst Fragen des Mensch-Maschine-Verhaltens
geht es dabei um Sicherheitsaspekte im Zusammenhang
mit KKW-Brennelementen und -Material.

2. Energietechnik und Alternativenergien

Mit dem Inkrafttreten des Energienutzungsbeschlusses
kann der Bund neu Pilot- und Demonstrationsanlagen
(auch ausserhalb des Bundes) und Anlagen zur Nutzung
von Abwérme sowie erneuerbarer Energien unterstttzen.

Zur Beurteilung von P+D-Gesuchen wurde gemass
dem «Konzept des Bundes fiir die Férderung von Pilot-

und Demonstrationsprojekten im Energiebereich» ein
P+D-Komitee, bestehend aus Vertretern der Kantone, der
Hoéheren Technischen Lehranstalten und der Industrie,
eingesetzt. Bis zum Jahresende sind bereits 80 Gesuche
eingegangen. Bei 40 Gesuchen ist der Entscheid meist
positiv ausgefallen.

Bei der Férderung der erneuerbaren Energien mussten
noch Grundlagen der Forderungspolitik im Rahmen der
Energienutzungsverordnung erarbeitet werden. Die For-
derung konnte daher noch nicht im gewlnschten Aus-
mass durchgefiihrt werden.

3. Information tiber Energiefragen

4. Rationelle Energienutzung

Um die Arbeiten von Behérden und Fachleuten im Be-
reich der rationellen Energienutzung zu unterstitzen,
wurden verschiedene Vollzugshilfen erarbeitet, wie z.B.
eine Checkliste flir das Einholen und Beurteilen von Offer-
ten zur Verbrauchsabhéngigen Heizkostenabrechnung
(VHKA), Unterlagen zur energetischen Beurteilung der
Fenster und auch Unterlagen flir Hauswartkurse.

In der Luftreinhalteverordnung konnten in Zusammen-
arbeit mit dem Buwal die energetischen Anforderungen an
Ol- und Gas-Warmeerzeuger wesentlich erhéht werden.

Bei den Haushaltgeraten wurden die Kontakte auf inter-
nationaler Ebene im Hinblick auf Massnahmen zur Re-
duktion des Energieverbrauches bei Kiuhl- und Gefrier-
geréaten intensiviert.

VII. Internationale Angelegenheiten

3.4 Bundesamt fiir Umwelt, Wald
und Landschaft (Buwal)

1. Gesetzgebung

Gegen das revidierte Gewasserschutzgesetz ist das Re-
ferendum ergriffen worden. Fir die Volksabstimmungen
Uber das Gesetz und die Volksinitiative «zur Rettung un-
serer Gewasser», die im Laufe des Jahres 1992 stattfin-
den werden, wurde die Abstimmungsbotschaft erarbeitet
und wurden Vorbereitungen flr die méglichst baldige In-
kraftsetzung des revidierten Gesetzes fur den Fall seiner
Annahme durch das Volk getroffen.

Am 21. Juni verabschiedete das Parlament das im Rah-
men der Aufgabenteilung Bund/Kantone revidierte Fi-
schereigesetz. Die dringlichen neuen Bestimmungen des
Gesetzes Uber das Einflihren und Einsetzen landesfrem-
der Arten konnten bereits auf den 1. Oktober in Kraft ge-
setzt werden. Die Inkraftsetzung der Ubrigen Bestimmun-
gen ist mit Ricksicht auf die erforderliche Anpassung des
kantonalen Ausfihrungsrechts auf den 1. Januar 1994
vorgesehen.

Die Auswertung der Vernehmlassung zur Anderung des
Umweltschutzgesetzes in den Bereichen umweltgefahr-
dende Organismen, Abfélle, Lenkungsabgaben und Tech-
nologieférderung wurde abgeschlossen. Aufgrund des
Bundesratsbeschlusses vom 26. Juni zum Ergebnis des
Vernehmlassungsverfahrens wurde der Anderungsent-
wurf Uberarbeitet und mit Vorschriften Gber den Boden-
schutz sowie eine verschuldensunabhédngige Gefahr-
dungshaftung erganzt.

Mit Botschaft vom 26. Juni wurde den Eidgendssischen
Réten eine Teilrevision des Natur- und Heimatschutzge-
setzes in den Bereichen der Denkmalpflege, des Moor-
landschaftsschutzes und des Beschwerderechts unter-
breitet.
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mesures d’assainissement des eaux usées. Cette situa-
tion concerne aussi les lacs frontaliers (lac de Constance,
lac Léman, lac Majeur), ou la charge en phosphore se ré-
duit progressivement. Dans le cas du Rhin, on a surtout
constaté un recul de la pollution par les métaux lourds.
Des efforts restent a faire pour les ruisseaux situés en
zone urbanisée ainsi que pour les lacs. Toutefois, on ne
peut pas se satisfaire simplement d’eau propre; I'environ-
nement aquatique doit lui aussi étre amélioré (aménage-
ment des rives, du lit, du débit). Une statistique des zones
de protection des eaux (état en 1989) a montré que ces
zones n'ont toujours pas été délimitées pour prés de 45
pour cent des captages d’eau potable. Ces retards sont
généralement dus a des conflits d’intérét. Un projet de
programme pour la surveillance des nappes d’eaux sou-
terraines a été élaboré en vue de garantir a long terme
I'approvisionnement en eau potable. A la fin de I'année,
les demandes pendantes pour des installations de traite-
ment des eaux usées représentent une somme de 260
millions de francs. Aprés plus de vingt ans de tractations,
une solution a enfin éte trouvée, au niveau ministériel,
pour les déversements de chlorures dans le Rhin. Pour le
Léman, un programme d’actions «le Léman — demain» a
été créé: son objectif principal est la diminution des quan-
tités de phosphore.

2. Péche

La révision de 'ordonnance sur la péche sera réalisée en
deux étapes: une révision partielle en relation avec l'arti-
cle entré en vigueur en octobre et concernant une nouvel-
le réglementation de I'importation d’espéeces étrangeres
et une révision totale pour le 1¢r janvier 1994.

Le nouvel accord avec la France sur la péche dans le
Doubs a pu étre signé le 29 juillet. Une modification de
'accord avec le pays de Bade-Wurtemberg sur la péche
dans le lac Inférieur de Constance a été signée le 19 no-
vembre.

IX. Protection du sol

X. Gestion des déchets

Une refonte du chapitre des déchets dans la loi sur la pro-
tection de I’environnement est 'occasion d'y introduire en-
tre autres les bases légales nécessaires au financement
du traitement des déchets par le biais d’'une taxe d’élimi-
nation anticipée, et a des mesures mieux maniables pour
la prévention des déchets a la source et la valorisation
des déchets récuperables.

Apres la mise en vigueur au 1¢r février de 'ordonnance
sur le traitement des déchets (OTD), il est apparu néces-
saire d’établir des documents explicatifs afin d’en faciliter
I'application. Le premier manuel traite de la place de I'éli-
mination dans les plans directeurs cantonaux...

XlI. Substances et organismes dangereux pour
I’ environnement, prévention des accidents
majeurs

1. Substances et produits dangereux

pour I'environnement

Le 14 aolt, nous avons approuvé un programme de me-
sures sur la protection de la couche d'ozone, qui place la
Suisse en téte sur le plan international. Une modification
de I'ordonnance sur les substances permettra de diminuer
sensiblement, a partir du 1er janvier 1992, I'utilisation de
CFC, de halons et d’autres substances appauvrissant la
couche d’ozone et, d’ici a 1995, de les interdire presque
totalement...

2. Organismes dangereux pour I'environnement
L’ordonnance du 27 février sur les accidents majeurs est
le premier texte légal sur I'environnement a traiter d’orga-
nismes génétiquement modifiés en systeme confiné...

3. Prévention des accidents majeurs

Sous le titre «Manuel | de I'ordonnance sur les accidents
majeurs», I'office a publié un manuel explicatif relatif aux
installations fixes. Deux autres manuels sont en prépara-
tion: I'un traitera des dangers liés aux entreprises utilisant
des microorganismes, I'autre des transports de marchan-
dises dangereuses; ils paraitront en 1992...

XIlI. Protection de l'air

Les opérations de mesure de la pollution de I'air réalisées
par la Confédération, les cantons et les villes présentent
une situation assez différenciée: en quelques années, les
immissions d’anhydride sulfureux (principal auteur: les
chauffages) ont diminué de maniére frappante. Par con-
tre, la pollution par les oxydes d’azote (principal auteur: le
trafic routier) et celle par 'ozone (principaux auteurs: le
trafic routier et I'industrie) n’a pas été sensiblement ré-
duite jusqu’ici.

Cette situation nous a amenés a prendre, le 11 mars,
d’autres décisions dans le domaine de la lutte contre la
pollution de I'air. Le bilan des émissions montre que nous
ne sommes plus tres loin des buts fixés en 1986 dans la
Stratégie de lutte contre la pollution de I'air, et confirmés
d’ailleurs par le Parlement. Il reste une condition a remplir
au préalable: réaliser intégralement et a temps, les mesu-
res restées au stade de la décision de principe. Le Parle-
ment peut y contribuer en prenant les décisions qui s'im-
posent.

Le renforcement de I'ordonnance sur la protection de
I'air (OPair) est une des mesures réalisées. Nous avons
approuvé la nouvelle OPair le 20 novembre et fixé son en-
trée en vigueur au 1er février 1992. Ce renforcement porte
principalement sur une limitation plus sévére des émis-
sions produites par les chauffages, I'industrie et I'incinéra-
tion des déchets urbains.

Plusieurs cantons ont demandé a titre de mesure d’ur-
gence d’abaisser pendant deux mois d’été la vitesse auto-
risée sur certains trongons des routes nationales. Nous
avons satisfait a cette requéte en introduisant a titre expé-
rimental pour juillet et aolt le régime 70/100. Conjointe-
ment, le département a été chargé de réaliser une étude
scientifique au sujet de cette mesure. Le rapport y relatif
sera publié au début de 1992.

Le groupe de travail créé et composé de médecins et de
toxicologues pour fixer des valeurs limites d’immission
pour les rayons électromagnétiques non ionisants a pour-
suivi ses travaux dans le domaine des basses fréquen-
ces; un autre groupe de spécialistes en métrologie mettra
bient6t le point final a une recommandation sur la mesure
des immissions de rayons électromagnétiques a haute
fréquence.

XIllIl. Lutte contre le bruit

XIV. Observation de I'environnement, hydrologie

et géologie

Dans le domaine de I'observation systématique a long
terme de I'environnement, le Service hydrologique et géo-
logique national a effectué des relevés de parametres
qualitatifs et quantitatifs dans les eaux superficielles et
souterraines, qui serviront de base pour assurer une utili-
sation optimale de nos ressources en eau et leur protec-
tion. Il a notamment entrepris la planification du réseau
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Das neue Waldgesetz wurde am 4. Oktober von den Eid-
gendssischen Raten verabschiedet.

Il. Marktwirtschaftliche Instrumente

Lenkungsabgaben sind heute als notwendige Erganzung
von Geboten und Verboten im Umweltbereich weitgehend
anerkannt. Das Amt verfolgt die Strategie, Lenkungsab-
gaben gezielt, punktuell, ergdnzend einzusetzen, und
zwar dort, wo ein dringender Handlungsbedarf vorhanden
ist und wo die Vorteile von Lenkungsabgaben auch tat-
sachlich genutzt werden kénnen (z. B. im Rahmen der
Anderung des Umweltschutzgesetzes).

Im Rahmen des Aktionsprogramms Energie 2000 bzw.
im Kampf gegen Klima&dnderungen sind zusammen mit
dem Bundesamt flr Energiewirtschaft, mit der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und mit der Eidgendssischen
Steuerverwaltung die Arbeiten am Gesetzesentwurf samt
erlauterndem Bericht Uber eine C02-Abgabe auf fossilen
Brenn- und Treibstoffen weitergefiihrt worden. Nachdem
der Souverén am 2. Juni die neue Finanzordnung abge-
lehnt hat, miissen nun allerdings fiskalische Massnahmen
(Ersatz Finanzordnung, neue Einnahmen zur Sanierung
der Bundesfinanzen) und Lenkungsmassnahmen im Ver-
kehrsbereich neu aufeinander abgestimmt werden. In die-
sem Zuge sind die im Zusammenhang mit dem Luftrein-
haltekonzept in Angriff genommenen Arbeiten fiir einen
fahrleistungsabhangigen Okobonus fiir Personen- und
Lieferwagen sistiert worden.

1. Umweltvertrédglichkeitspriifung

Als Umweltschutzfachstelle des Bundes sind dem Amt
Uber 100 UVP-Dossiers (davon rund ein Drittel Anho-
rungsfalle nach Umweltschutzgesetz Art. 9 Abs. 7) zur
Beurteilung unterbreitet worden. Die Umweltvertraglich-
keitspriifung (UVP) ist eine anspruchsvolle Aufgabe, doch
zeigt die Erfahrung, dass die Vertrautheit mit dem Instru-
ment weiter zunimmt. Befurchtungen, dass die UVP zu
einem Projektverhinderungsinstrument werden kénnte,
sind mehrheitlich zerstreut worden. Die UVP hilft ent-
scheidend mit, dass Vorhaben im Einklang mit den Um-
Weltschutzvorschriften realisiert werden kénnen.

In der Reihe «Mitteilungen zur UVP» ist eine Anleitung
«Natur- und Landschaftsschutz sowie Heimatschutz (N/
L+H) bei der Erstellung von UVP-Berichten» herausgege-
ben worden. Uber dasselbe Thema wurde zusammen mit
der schweizerischen Ausbildungsstétte flr Natur und Um-
welt (SANU) eine zweitdgige Tagung durchgefihrt. Damit
konnten die Bestrebungen im Informations- und Ausbil-
dungsbereich intensiviert werden. Diese Bestrebungen
sollen fortgesetzt werden.

V. Information

V. Internationale Zusammenarbeit

VI. Natur- und Landschaftsschutz

Die revidierte Natur- und Heimatschutzverordnung wurde
auf den 1. Februar in Kraft gesetzt.

Das Bundesinventar der Hochmoore von nationaler Be-
deutung konnte ebenfalls am 1. Februar in Kraft treten.
Flur das Flachmoorinventar wurde die Vernehmlassung
abgeschlossen, fiir das Moorlandschaftsinventar konnte
Sie erdffnet werden . . .

VIl. Wald, Jagd und Vogelschutz

VIll. Gewédsserschutz und Fischerei

1. Gewdsserschutz

Der Zustand der Seen und vieler Fliessgewasser hat sich
als Folge der konsequent durchgeflihrten Abwassersa-
nierungsmassnahmen weiter verbessert. Dies gilt auch
fur die Grenzseen (Bodensee, Genfersee, Lago Maggio-
re), wo eine standige Verringerung der Phosphorbela-
stung beobachtet werden kann. Beim Rhein I&sst sich ins-
besondere eine Abnahme der Schwermetallbelastung
feststellen. Weitere Anstrengungen sind insbesondere bei
kleinen Fliessgewdssern in stark besiedelten Gebieten
sowie bei den Seen nétig. Sauberes Wasser allein genlgt
jedoch nicht; auch der Lebensraum «Gewasser» ist zu
verbessern (Gestaltung von Ufer und Gewasserbett, Ab-
flussregime).

Eine Erhebung der Grundwasserschutzzonen (Stand
1989) hat gezeigt, dass diese noch flr rund 45 Prozent
der geférderten Trinkwassermenge fehlen.

Verzugsgrinde sind vor allem Interessenkonflikte zwi-
schen der Trinkwasserversorgung und den Ubrigen Nut-
zern.

Ein Konzeptvorschlag fiir die Uberwachung der Grund-
wasservorkommen zwecks langfristiger Sicherstellung
der Trinkwasserversorgung wurde ausgearbeitet.

Ende Jahr belief sich der Gesuchslberhang fir Abwas-
ser- und Abfallanlagen auf 260 Millionen Franken.

Nach Verhandlungen wéhrend mehr als 20 Jahren
konnte fir den Rhein auf Ministerebene ein gangbarer
Weg zur Lésung der Chloridprobleme beschlossen wer-
den. Fur den Lac Léman wurde ein Aktionsplan «Le Lé-
man — demain» mit dem Schwergewicht der Phosphor-
reduktion erarbeitet.

2. Fischerei

Die Revision der Fischereiverordnung soll in zwei Etap-
pen erfolgen: eine vorgezogene Teilrevision flr die im Ok-
tober in Kraft getretene Neuregelung des Imports landes-
fremder Arten und eine Gesamtrevision auf den 1. Januar
1994.

Der neue Fischereivertrag mit Frankreich Uber die Fi-
scherei im Doubs konnte am 29. Juli unterzeichnet wer-
den. Die Anderung des Vertrages mit Baden-Wiirttemberg
Uber die Fischerei im Bodensee-Untersee wurde am 19.
November unterzeichnet.

IX. Bodenschutz

X. Abfallwirtschaft

Im Rahmen einer Neubearbeitung des Kapitels Abfalle
des Umweltschutzgesetzes wurden unter anderem die
Grundlagen fir die Finanzierung der Abfallbehandlung
durch eine vorgezogene Entsorgungsgebtihr und fir griffi-
gere Massnahmen flir das Vermeiden und Verwerten von
Abfallen geschaffen.

Nachdem am 1. Februar die Technische Verordnung
Uber Abfélle (TVA) in Kraft getreten war, ergab sich die
Notwendigkeit, Vollzugshilfen zu erarbeiten. Eine erste
Publikation beinhaltet die Integration der Abfallentsor-
gung in die Richtplanung . . .

XI. Umweltgefdhrdende Stoffe und Organismen,
Stérfallvorsorge

1. Umweltgefdhrdende Stoffe und Produkte

Am 14. August verabschiedeten wir ein Massnahmenpa-
ket zum Schutz der Ozonschicht, mit dem die Schweiz
eine international flihrende Rolle einnimmt. Durch eine
Anderung der Stoffverordnung wird der Einsatz von
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d’observation a long terme d’isotopes dans le cycle de
'eau. Pour des raisons d’effectifs, le redimensionnement
du réseau de mesures a di étre mis en ceuvre.

Les volumes de I'annuaire hydrologique suisse ont été
publies pour 1988, 1989 et 1990. Les commandes de don-
nées hydrologiques par des particuliers ont une nouvelle
fois augmenté. 13 000 limnigrammes et 4000 tableaux
avec les plus recentes données hydrologiques ont éte re-
mis sur abonnement.

Avec plus de 400 étalonnages, le canal officiel d’étalon-
nage de moulinets peut étre considéré comme utilisé a

plein. Les «Directives pour la détermination et I'estimation
des débits d’étiage Q447 dans les bassins versants alpins»
sont terminées, elles paraitront sous peu; elles fournis-
sent des critéres pour le calcul des débits résiduels.
L'analyse de toutes les séries de mesure longues de
plus de dix ans et livrées par les réseaux de stations de
mesures hydrométriques suisses (320 stations en quatre
volumes) a été menée a terme. Un document de base
pour le choix de la crue de projet est ainsi disponible.
Les levés pour les cartes au 1: 25000 de I'Atlas géologi-
que suisse ont été intensifiés . . .

FCKW und Halonen und von weiteren ozonschichtabbau-
enden Stoffen ab dem 1. Januar 1992 stark eingeschrankt
und bis 1995 weitgehend verboten . . .

2. Umweltgefédhrdende Organismen

Mit der Storfallverordnung vom 27. Februar wurde eine er-
ste Umweltschutzregelung Uber gentechnisch veranderte
Organismen in geschlossenen Systemen erlassen . . .

3. Stérfallvorsorge

Unter dem Titel «Handbuch | zur Stérfallverordnung» hat
das Amt eine Richtlinie veroffentlicht, welche die Anwen-
dung der Verordnung in ortsfesten Anlagen abdeckt. Zwei
weitere Teile des Handbuches behandeln die Gefahren-
bereiche «Betriebe mit Mikroorganismen» und «Transport
gefahrlicher Glter». Sie werden 1992 erscheinen . . .

XllI. Luftreinhaltung

Die vom Bund, den Kantonen und den Stadten durchge-
fuhrten Luftschadstoffmessungen ergeben ein differen-
ziertes Bild der Belastungssituation: Die Schwefeldioxid-
immissionen (Hauptverursacher Feuerungen) haben in
den letzten Jahren markant abgenommen. Demgegen-
Uber hat sich die Belastung durch Stickoxide (Hauptverur-
sacher Verkehr) und durch Ozon (Hauptverursacher Ver-
kehr und Industrie) bisher insgesamt noch nicht wesent-
lich verringert.

Wir haben deshalb am 11. Méarz im Bereich der Luftrein-
haltung eine Reihe weiterer Entscheide geféllt. Die Emis-
sionsbilanz zeigt, dass mit diesen Entscheiden die im
Luftreinhaltekonzept von 1986 festgelegten und vom Par-
lament bestétigten Ziele in Griffweite rlicken. Vorausset-
zung dazu ist allerdings, dass die bisher erst im Grund-
satz beschlossenen Massnahmen vollumfanglich und
zeitgerecht realisiert werden. Dazu muss auch das Parla-
ment durch seine noch zu fassenden Beschlisse beitra-
gen.

Eine der Massnahmen, die inzwischen realisiert wurde,
ist die Verscharfung der Luftreinhalteverordnung. Wir ha-
ben diese am 20. November beschlossen und auf den
1. Februar 1992 in Kraft gesetzt. Die Verschéarfung betrifft
vor allem die Emissionsbegrenzungen bei Hausfeuerun-
gen, bei Industrie- und Gewerbebetrieben sowie bei Keh-
richtverbrennungsanlagen.

Verschiedene Kantone haben als Sofortmassnahme
wéhrend zweier Sommermonate herabgesetzte Héchst-
geschwindigkeiten auf bestimmten Nationalstrassenab-

schnitten gefordert. Mit der versuchsweisen Anordnung
von Tempo 70/100 fir die Monate Juli und August wurde
diesem Begehren stattgegeben. Das Departement wurde
gleichzeitig beauftragt, zu dieser Massnahme eine wis-
senschaftliche Begleituntersuchung durchzufiihren. Der
entsprechende Bericht wird Anfang 1992 verdéffentlicht.

Die zur Festlegung von Immissionsgrenzwerten fur
nichtionisierende elektromagnetische Strahlen eingesetz-
te Expertengruppe von Medizinern und Toxikologen hat
ihre Vorarbeiten im Niederfrequenzbereich fortgesetzt,
und eine Arbeitsgruppe von Messspezialisten steht kurz
vor der Verabschiedung einer Empfehlung Gber die Im-
missionsmessung von hochfrequenter elektromagneti-
scher Strahlung.

Xlll. Larmbekdmpfung

XIV. Umweltbeobachtung, Hydrologie
und Geologie

Die Landeshydrologie und -geologie erhob im Rahmen
der systematischen und langfristigen Umweltbeobach-
tung qualitaive und quantitative Parameter in Oberfla-
chengewassern und im Grundwasser als Grundlage fur
die optimale Nutzung und den Schutz unserer Wasserres-
sourcen. Neu wurde die Planung der langfristigen Beob-
achtung der Isotopen im Wasserkreislauf in Angriff ge-
nommen. Aus Personalgriinden musste mit der Redimen-
sionierung des Messnetzes begonnen werden.

Beim Hydrologischen Jahrbuch der Schweiz wurden die
Bénde zu den Jahren 1988, 1989 und 1990 herausgege-
ben. Die Belieferung von Kunden mit hydrologischen Da-
ten nahm wiederum zu. Rund 13 000 Limnigramme und
4000 Tabellen mit den neusten hydrologischen Daten
wurden im Abonnement abgegeben.

Die offizielle Fligeleichanstalt war mit tiber 400 Flugel-
eichungen ausgelastet.

Eine «Arbeitsanleitung zur Bestimmung und Abschat-
zung der Niederwasserabflussmenge Qg in alpinen Ein-
zugsgebieten» wurde als Grundlage zur Restwasserfest-
setzung erarbeitet und wird demnéchst veréffentlicht.

Die Analyse aller Messreihen mit mehr als zehn Jahren
Beobachtung in hydrologischen Messnetzen der Schweiz
(320 Stationen in 4 Banden) konnte abgeschlossen wer-
den. Damit steht eine wichtige Grundlage fur die Festle-
gung von Bemessungshochwassern zur Verfligung.

Die Aufnahmetétigkeit fir die Blatter des «Geologi-
schen Atlas der Schweiz 1:25 000» wurde intensiviert . . .
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Abflussdaten der Fllisse Rhein, Rhone, Tessin, Inn, Doubs und Aare
Computer-Ausdrucke der Landeshydrologie und -geologie, 3003 Bern

Débits de fleuves Rhin, Rhéne, Tessin, Inn, Doubs et Aar
Computer plots du Service hydrologique et géologique, 3003 Bern
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«Wasser, energie, luft — eau, énergie, air» 84. Jahrgang, 1992, Heft 7/8, CH-5401 Baden




Quantita d’aua da I'En chi passa
Martina. Territori d’affluenza surfat-
scha 1945 km2, vadrets 4,3%.
Quantita d’aua dirant un an media
1970-1991 53,5 m3/s; an 1991 50,6
m3/s.

Débits du Doubs a Ocourt. Bassin
de captation, surface 1230 km2, pas
de glacation. Débit annuel moyen
1921-1991 32,9 m?3/s, année 1991
26,4 md3/s.

Dauerkurven der Abflussmengen
der Flisse Rhein, Rhone, Tessin,
Inn, Doubs und Aare.

Débits classés des fleuves Rhin,
Rhone, Tessin, Inn, Doubs et Aar.
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Januer  Februor  Maerz fipril Mat Juni Juli August  September Dktober November Dezember
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! N
600 ¥
, i
500 T i
400
300
200
Abflussmenge der Aare bei Murgen- 100
thal. Einzugsgebiet 10 148 km2, Ver-
gletscherung 2,4%. Jahresabfluss- 0
menge 1935-1991 285 m?3/s; Jahr
1991 251 m¥s. — 1991 ——— 1970 el 7

Abflussdaten des Rheins
Débits du Rhin

Mittlerer monatlicher Abfluss des Rheins bei Rheinfelden in m3/s / Débit moyen mensuel du Rhin & Rheinfelden en m3/s

Hydrographisches Jahr Mittel/Moyenne
Année hydrographique 1908/19091 1909/1910" 1920/19211 1939/1940 1948/1949 1990/1991 1991/1992 1935-1991
Oktober 693 1015 802 1505 622 689 681 852
November 438 598 433 1755 512 1149 752 810
Dezember 428 861 374 1359 413 711 792 789
Januar 453 1179 434 670 441 1034 574 753
Februar 357 1260 416 786 418 547 670 829

Marz 425 935 332 1130 534 761 851 864
Winter/Hiver 466 975 465 1201 490 815 820 816

April 870 991 464 1186 881 687 1036 1036

Mai 909 1396 770 1167 976 1009 1273 1236

Juni 1172 2328 953 1675 1114 1494 1317 1508

Juli 1850 2416 856 1966 688 1406 1457
August 1270 1814 796 1483 557 909 1231
September 961 1648 703 1681 557 584 1019
Sommer/Eté 1172 1766 757 1526 795 1248

Hydr. Jahr/Année hydr. 819 1370 611 1364 643 1033

"Rhein bei Basel (um rund 2% gréssere Abfllisse als bei Rheinfelden) / Rhin & Bale (débits d’environ 2% plus grands qu’a Rheinfelden)

Minimale Tagesmittel des Rheins bei Rheinfelden in m3/s / Moyennes minimales du débit journalier du Rhin & Rheinfelden en m3/s

Hydrographisches Jahr . Periode/Période (Jahr des Minimums)
Année hydrographique 1908/09'  1920/2117  1948/49 1990/91 1991/92 1901-1973 (Année du minimum)
Oktober 459 528 495 491 535 348 (1947)

November 360 342 452 747 518 335 (1920)

Dezember 372 316 369 583 469 310 (1920)

Januar 323 349 360 621 470 317 (1909)

Februar 292 330 390 513 458 286 (1909)

Mérz 272 306 413 613 541 267 (1909)

April 596 357 856 631 846 350 (1921)

Mai 770 465 854 675 1167 456 (1921)

Junj 946 855 790 823 1111 694 (1934)

Juli 1403 722 576 1211 576 (1949)

August 1095 679 509 626 509 (1949)

September 801 606 521 505 479, 480 (1947,1971)

'Rhein bei Basel (um rund 2% gréssere Abfllisse als bei Rheinfelden) / Rhin & Bale (débits d’environ 2% plus grands qu’a Rheinfelden)
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Uberblick iiber den Energieverbrauch der Schweiz im Jahre 1991

Apercu de la consommation d’énergie en Suisse
au cours de I'année 1991

Auszug aus der Schweizerischen Gesamtenergiestatistik 1991, die beim Bundesamt fiir
Energiewirtschaft bestellt werden kann

Extrait de la statistique globale suisse de I'énergie 1991 qui peut étre obtenue a I'Office
fédéral de I'énergie

Gesamter Endverbrauch an Energietréagern Tabelle 1
Consommation finale totale d’agents énergétiques Tableau 1
Endverbrauch in Endverbrauch Veranderung Anteil
Originaleinheiten inTJ in % in%
Energietrager Consommation finale Consommation Changement Part Agents énergétiques
en unités originales finale en TJ en% en%
1990 1991 1990 1991 1990-91 1990 1991
Erdélprodukte 11 887 000 t 12 676 000 t 497 170 530 370 + 6,7 63,8 64,1 Produits pétroliers
Elektrizitat 46 578 GWh 47 586 GWh 167 670 171310 + 22 21,5 20,7 Electricité
Gas 19 578 GWh 22117 GWh 70 480 79 620 +13,0 9,0 9,6 Gaz
Kohle 515000 t 452 000 t 14 360 12 560 -12,5 1,9 1,5 Charbon
Holz 1378 000 m3 1485000 m3 12120 13 060 + 7,8 1,6 1,6 Bois
Fernwéarme 2894 GWh 3358 GWh 10420 12 090 +16,0 1,3 1,5 Chauffage a distance
Industrieabfalle - -— 6710 7 850 +17,0 0,9 1,0 Déchets industriels
Total Endverbrauch — - 778 930 826 860 + 6,2 100,0 100,0 Total consommation
1GWh=3,6TJ
Elektrizitat Tabelle 3
Electricité Tableau3
GWh Veranderung Anteilin %
in%
Endverbrauch von Erddlprodukten Tabelle 2 Changement Parten%
Consommation finale de produits pétroliers Tableau 2 EnGWh en%
Verbrauch Veranderung®  Anteilin % 1990 1991 1990-91 1990 1991
in 1000t in%
Erzeugung Production
Consommation Changement*  Parten % Wasserkraftwerke 30675 33082 +78 56,7 59,0 Centrales hydrauliques
en 1000t en% Kernkraftwerke 22298 21654 -29 412 386 Centrales nucléaires
Konventionell-ther- Centrales ther-
1990 1991 1990-91 1990 1991 mische Kraftwerke 1101 1342 +219 21 24 miques classiques
Brennstoffe Combustibles Landeserzeugung 54074 56078 +37 1000 1000 Production nationale
Heizol extra-leicht 5354 6040 +128 45,1 47,6  Huile extra-légére Verbrauch der Pompage
Heizol mittel Huile moyenne Speicherpumpen 1695 1946 +14,8 — — d'accumulation
und schwer 458 422 -79 39 3,3 etlourde "
Petrolkoks 40 28 -300 03 02 Coke de pétrole Nettoerzeugung 52879 54132 +33 - = Production nette
Ubrige 98 114 +163 08 0,9 Autres Verbrauch Consommation
=3,6 (E Haushalte 13213 13848 +48 284 291 Ménages
H%ng 5950 6604 +11,1 50,1 52,0 Total Gewerbe, Landwirt- Artisanat,
" schaft und Dienst- agriculture
Treibstoffe Carburants lestungen 1552 16049 430 334 387  etsenices
e B Industie 15209 15165  -03 37 319  Industie
ioglreibsiolie e - 108 -3 Sl o Bahnen 257 284  -19 55 53  Cheminsdefer
Dieselo W s 94 90 CarburantDiesel  gyyeriaen 46578 47586  +22 1000 1000  Consommationfinale
Total 5937 6072 +23 499 480 Total Veusto 888, 310 wle — — @ Fenes
Total 11887 12676 + 67 100,0 100,0 Total Landesverbrauch 50271 51336 +2,1 — = Consommation du pays
* Die Veranderung wurde unter Beriicksichtigung unterschiedlicher Heizwerte in TJ berechnet. :usfs?nhandel 51 —-— § — — gommerce exténeu!
Le changement a été calculé sur la base des TJ en raison des pouvairs calorifiques différents. EPS' ‘;1 i 2 707 % ! £ _ I XP°”‘“P°”
** Part de I'essence sans plomb en 1991: 57,4 % (1990: 50,9 %) ANMEIE 9 005 +53 - mportation
Anteil bleifrei im Jahre 1991: 57,4 % (1990: 50,9 %)
Ausfuhriiberschuss 2108 2796 +32,6 — — Solde exportateur
Heizwert: 1000 t = 41,868 TJ, ausser Petrolkoks: 1000 t = 29,308 TJ
Pouvoir calorifique: 1000t = 41,868 TJ, sauf coke de pétrole: 1000 t=29,308 TJ 1GWh=36TJ
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Gas Tabelle 4
Gas Tableau 4
Veranderung in%
T _—
Changementen%
1990 1991 1990-91

Stadtgaserzeugung 320 240 -25,0 Production de gaz

de ville
Erdgasférderung 140 120 -143 Exploitation de gaz

naturel
Einfuhrsaldo 75760 85090 +12,3 Solde importateur
Total 76 220 85450 +12,1 Total
abziiglich: moins:
Verbrauch von Erdgas Utilisation de gaz naturel
fiir die Femheizung pour le chauffage &
und fiir die Elektri- distance et pour la
Zitétserzeugung 4750 5230 +10,1 production d'électricité
Ngtzverluste und Pertes de réseaux et
Eigenverbrauch consommation propre
der Gaswerke 990 600 -39,4 des usines a gaz
Endverbrauch 70480 79620 +13,0 Consommation finale

Kohle Tabelle 5
Charbon Tableau 5

Verbrauch Verénderung Anteilin %

in 1000t in%

Consommation Changement Parten %

en 1000t en%

1990 1991 1990-91 1990 1991
Steinkohle 477 396 -17,0 89,3 86,8 Houille
Steinkohlen-
briketts 3 6 +100,0 0,6 1,3 Briquettes de houille
Steinkohlenkoks 41 39 - 49 7,7 8,6 Coke de houille
Braunkohlen- Agglomérés de
briketts 13 15 + 154 2,4 3,3 lignite
Bruttoverbrauch 534 456 - 148" 100,0  100,0 Consommation brute
Verbrauch von Kohle Utilisation de charbon
fiir die Ferheizung pour le chauffage a
und fiir die distance et pour la
Elektrizizitats- production
erzeugung 19 4 - 789 = —  d'électricité
Endverbrauch 515 452 - 12,5 — —  Consommation finale

*Die Verdnderung wurde unter Beriicksichtigung unterschiedlicher Heizwerte in TJ berechnet.
*Le changement a été calculé sur la base des TJ en raison des pouvoirs calorifiques différents.

Heizwert: 1000 t = 28,052 TJ, ausser Braunkohle und -briketts: 1000 t=20,097 TJ
Pouvoir calorifique: 1000 t = 28,052 TJ, sauf lignite et agglomérés: 1000t = 20,097 TJ

Elektrizitétsbilanz der Schweiz (Kalenderjahr)
Bilan suisse de I'électricité (année civile)

Diese Elektrizitatsbilanz der Schweiz ist der Schweizerischen Elektrizitatsstatistik 1991 des Bundesamtes fiir Energie-
wirtschaft, Bern, entnommen. Sonderdruck aus Bulletin SEV/ VSE, Nummer 8/1992.
Le bilan suisse d’électricité 1991 fait partie de la statistique d’électricité de I'Office fédéral d’énergie, Berne, tirage & part
du bulletin ASE/UCS, numéro 8/1992.

Jahr Landeserzeugung — Production nationale Ver- Netto- Landes- Verluste' Endverbrauch — Consommation finale Ausfuhr-
Année brauch erzeu- ver- Pertes' iiberschuss
Wasser- Kern- Konven- | Total der gung brauch Haushalt, | Industrie’ | Verkehr Total -
kraft- kraft- tionell- Speicher- | produc- Con- Gewerbe, (Bahnen) Einfuhr-
werke werke ther- pumpen | (ion somma- Land- Trans- iiberschuss
Centrales | Centrales | mische = nette tion wirt- ports )
hydrau- nuclé- Kraft- Pompage du pays schaft u. (chemins Solde
liques aires werke d'accu- P{e““' de fer) exportateur
Centrales mulation Cistun: =)
ther- =) gen Solde
miques Meénages, importateur
classiques artisanat, (+)
agri-
culture et
services
GWh GWh
1975 33974 7391 | 1629 | 42994 | 1198 | 41796 | 32071 | 3168 | 16587 | 10431 1885 | 28903 | — 9725
1976 26 622 7561 | 2058 | 36241 | 1344 | 34897 | 32982 3079 | 17390 | 10568 1945 | 29903 | — 1915
1977 36 290 7728 | 1885 | 45903 | 1277 | 44626 | 34441 | 3152 | 18324 | 10966 1999 | 31289 | —10185
1978 32510 7995 | 1845 | 42350 | 1361 | 40989 | 35595| 3131 | 19308 | 11122 2034 | 32464 | — 5394
1979 32345 | 11243 | 1963 | 45551 | 1586 | 43965 | 36918 | 3152 | 20165 | 11539 2062 | 33766 | — 7047
1980 33542 | 13663 957 | 48162 | 1531 | 46631 | 38450 | 3198 | 21265 | 11899 2088 | 35252 | — 8181
1981 36097 | 14462 956 | 51515 1395 | 50120 | 39408 | 3214 | 22016 | 12073 2105 | 36194 | —10712
1982 37035 | 14276 974 | 52285 | 1532 | 50753 | 39926 | 3195 | 22554 | 12084 2093 | 36731 | —10827
1983 36002 | 14821 996 | 51819 | 1346 | 50473 | 41227 | 3257 | 23626 | 12210 2134 | 37970 | — 9246
1984 30872 | 17396 884 | 49152 | 1444 | 47708 | 43013 | 3348 | 24709 | 12798 2158 | 39665 | — 4695
1985 32677 | 21281 869 | 54827 | 1364 | 53463 | 44765 | 3444 | 25626 | 13502 2193 | 41321 | — 8698
1986 33589 | 21303 988 | 55880 | 1461 | 54419 | 45833 | 3485 | 26292 | 13 826 2230 | 42348 | — 8586
1987 35412 | 21701 1048 | 58161 | 1564 | 56597 | 47142 | 3551 | 27018 | 14245 2328 | 43591 | — 9455
1988 36439 | 21502 | 1023 | 58964 | 1445 | 57519 | 47898 | 3571 | 27098 | 14788 2441 | 44327 | - 9621
1989 30485 | 21543 | 1082 | 53110 | 1454 | 51656 | 49140 | 3638 | 27833 | 15191 2478 | 45502 | - 2516
1990 30675 | 22298 | 1101 | 54074 | 1695 | 52379 | 50271 | 3693 | 28795 | 15209 2574 | 46578 | — 2108
1991 33082 | 21654 | 1342 | 56078 | 1946 | 54132 | 51336| 3750 | 29897 | 15165 2524 | 47586 | — 2796

' Die Verluste verstehen sich vom Kraftwerk bis zum Abnehmer bzw. bei

Bahnen bis zum Fahrdraht.

* Industrielle Betriebe im Sinne des Arbeitsgesetzes mit mehr als 20 Arbei-
tern und mehr als 60 000 kWh Jahresverbrauch.

! Les pertes s'entendent entre la centrale et le point de livraison et, pour la

traction, entre la centrale et la ligne de contact.

2 11 s'agit d'entreprises industrielles au sens de la loi sur le travail, occupant
plus de 20 ouvriers et consommant plus de 60 000 kWh par an.
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4. Mitgliederverzeichnisse — Listes des membres

Verbandsgruppen/Sections

Verband Aare-Rheinwerke

Ausschuss (Amtsperiode 1991-1994):

Président: F. Aemmer, Direktor, Olten
Vizeprésident: Prof. Dr. K. Theilsiefje,
Rheinfelden

H. Bodenmann, Bern

H. Dickgiesser, Freiburg i. Br.

C. Foppa, Vizedirektor, Baden

H. Keller, Direktor, Aarau
Geschdftsfihrer: G. Weber

Standige Geschéftsstelle: Rtistrasse 3A,
5401 Baden, Tel. 056/22 50 69,

Fax 056/21 10 83

Associazione Ticinese di Economia
delle Acque

Comitato (Periodo 1988—-1992):

Presidente: A. Conca, Gentilino
Vice-Presidente: C. Cattaneo, Lugano-
Massagno

G. Anastasi, Ascona!

E. Bernasconi, Muralto

R. Bianchi, Gentilino

F. Bonoli, Breganzona

R. Camponovo, Chiasso

F. Filippini, Bellinzona

M. Jaeggli, Lugano

P. Lojacono, Davesco

A. Rima, Muralto

L. Sciaroni, Minusio

Avwv. R. Varini, Locarno

G. Weber, Direktor SWV, Baden?

Segretario: G. G. Righetti, Mte Boglia 5,
6900 Lugano

1 Vertreter des SWV/Rappresentante del’ASAE

Linth-Limmatverband

Vorstand (Amtsperiode 1988—-1992):

Préasident: Dr. J. Kaufmann, alt Stadtrat, Ziirich
Vizeprasident: Ch. Maag, Chef des Amtes fir
Gewasserschutz des Kantons Ziirich, Zurich?
O. Béchtiger, Linthal

H. Billeter, Mitglied des Verwaltungsrates

der Elektrowatt Ingenieur-Unternehmung AG,
Zirich

F. Fleischmann, Direktor Zlrichsee-
Schiffahrtsgesellschatt, Ziirichd

L. Kalt, Amt fiir Wasser- und Energiewirtschaft,
St. Gallen

U. Kost, Kant. Ingenieurbiro, St. Gallen

C. Munz, Direktor Stadtische Werke, Baden
K. Rhyner, Regierungsrat, Glarus

A. Sigrist, Regierungsrat, Vorsteher
Baudirektion, Zirich

M. Straub, Kantonale Fischerei- und
Jagdverwaltung, Zirich

H. Weinmann, Zirich

R. Wyrsch, Regierungsrat des Bau-
departementes des Kantons Schwyz, Schwyz
Sekretér: G. Weber

Sténdige Geschéftsstelle: Rutistrasse 3A,
5401 Baden, Tel. 056/22 50 69,

Fax 056/21 10 83

1 Vertreter des SWV/Représentant de 'ASAE

2 Vertreter der Eidg. Linthkommission im Linth-
Limmatverband zurzeit vakant

3 Vertreter der Zurichsee-
Schiffahrtsgesellschaft

Reussverband

Vorstand (Amtsperiode 1992-1996):

Président: Dr. J. Egli, Baudirektor, Luzern
Vizeprasident: J. Peter, Dir. CKW, Luzern

Dr. B. Balmer, Luzern

H. J. Brunner, Kantonsingenieur, Sarnen

W. Flury, Chef Abt. Landschaft und Gewésser
W. Geiger, Vizedir. von Moos Stahl AG, Luzern
H. Gut, Kantonsingenieur, Luzern

O. Hausmann, dipl. Ing. Papierfabrik Perlen,
Perlen

P. Largiader, Stadtingenieur, Luzern

P. Puntener, Kantonsingenieur, Altdorf

Dr. P. Twerenbold, Baudirektor, Zug

G. Weber, Direktor SWV, Baden’

P. Strauss, Vizedirektor AEW, Aarau’

R. Wyrsch, Regierungsrat, Schwyz

R. Zobrist, Kantonsingenieur Nidwalden, Stans
Sekretdr: W. Blattler, Hirschengraben 33,
6002 Luzern

1 Vertreter des SWV/Représentant de TASAE

Rheinverband

Vorstand (Amtsperiode 1989—-1993):

Président: Dr. V. Augustin, Rechtsanwalt, Chur
Vizepréasident: Regierungsrat Dr. W. Geiger,
St. Gallen

B. Bretscher, Direktor NOK, Baden

H. Brunhart, Regierungschef, Vaduz

L. Condrau, Chur

S. Davatz, dipl. Ing. ETH, Malix

B. Dudle, Meliorationsamt, St. Gallen

R. Gartmann, Amt fir Umweltschutz, Chur
H. Grabher, Landesrat, Bregenz

L. Kalt, Schweiz. Rheinbauleiter, St. Gallen
Dr. M. Kobel, Sargans

Dr. A. Kilhne, VAW, Ziirich!

H. Meier, Vizedirektor SAK, St. Gallen

Dr. K. Rathgeb, Amt fur Umweltschutz,

St. Gallen

G. Weber, Direktor SWV, Baden?

Sekretar: U. Kost, Kant. Ingenieurblro,
St. Gallen

Postadresse: Rheinverband,

c/o Kant. Ingenieurbiiro,
Lammlisbrunnenstr. 54, 9001 St. Gallen

1 Vertreter des SWV/Représentant de ’ASAE

Aargauischer
Wasserwirtschaftsverband

Vorstand (Amtsperiode 1992—-1994):

Président: alt Regierungsrat Dr. K. Lareida,
Aarau

Vizepréasident: U. Fischer, Nationalrat, Aarau
K. Bay, Direktor, Aarau

Dr. St. Bieri, Direktor, Aarau

R. Birri, Gemeinderat, Stein

W. Flury, dipl. Kult.-Ing., Aarau

Dr. Ed. Grob, alt Direktor, Laufenburg?
Dr. H. Hemmeler, Aarau

Dr. E. Kaufmann, Aarau

H. Keller, Direktor, Aarau

Dr. P. Porta, Mériken

P. Rothpletz, Aarau

H. Rotzinger, Fabrikant, Kaiseraugst

Dr. J. Schneider, Mellstorf

Dr. H. Schumacher, Direktor, Klingnau

A. Streichenberg, Vizedirektor, Wettingen
Dr. J. Ursprung, alt Regierungsrat, Suhr
G. Weber, Direktor SWV, Baden'

K. Wiederkehr, Baden

Ch. Zulauf, stv. Direktor, Baden

Sekretar: Beat Buchmann, lic. iur.,
Aargauisches Elektrizitatswerk, 5001 Aarau

1 Vertreter des SWV/Représentant de TASAE

Schweizerischer
Wasserwirtschaftsverband (SWV)
Association Suisse pour
’Aménagement des Eaux (ASAE)

Vorstand/Comité

(Amtsperiode/Période de gestion HV/AG 1990
bis HV/AG 1993, Erganzungswahlen 1991
beriicksichtigt)

Ausschuss des Vorstandes/
Bureau du Comité

Président: Th. Fischer, Nationalrat, Hagglingen
1. Vizeprésident: Dr. D. Vischer, Professor,
Zirich

2. Vizeprasident: J. Remondeulaz, Direktor,
Lausanne

L. Béartsch, Regierungsrat, Chur

B. Bretscher, Direktor, Baden

Dr. A. Fuchs, Direktor, Zurich

R. Sinniger, Professor, Lausanne

N. Schnitter, alt Direktor, Zurich

J. Stocklin, Direktor, Zollikofen

Weitere Mitglieder des Vorstandes/
Autres membres du Comité

F. Aemmer, Direktor, Olten®

Dr. H. Ambtihl, Professor, Dibendorf

Dr. St. Bieri, Direktor, Aarau

H. Bodenmann, Bern

M. Bussy, Visp

A. Conca, Capo Sezione, Bellinzona5

R. Gartmann, Chur3

Dr. B. Gilg, Rifferswil

Dr. H. Grein, stv. Direktor, Zirich

Dr. E. Grob, alt Direktor, Laufenburg

Dr. J. Kaufmann, alt Stadtrat, Ziirich2

Dr. A. Lassker, Direktor, Bern

J. Peter, Direktor, Luzern?

R. Rivier, Direktor, Yverdon

R. Scheurer, Zirich

A. Sommer, Genéve

Dr. h.c. E. Trieb, Professor, Winterthur

Dr. J. Ursprung, alt Regierungsrat, Aarau*

B. von Waldkirch, Direktor, Zirich

1 Vertreter des Reussverbandes

2 Vertreter des Linth-Limmatverbandes

3 Vertreter des Rheinverbandes

4 Vertreter des Aargauischen
Wasserwirtschaftsverbandes

5 Vertreter der Associazione ticinese di
economia delle acque

6 Vertreter des Verbandes Aare-Rheinwerke

Geschaftsstelle/Secrétariat

Rutistrasse 3A, CH-5401 Baden,
Telefon 056/22 50 69, Fax 056/21 10 83
Direktor: G. Weber

Mitarbeiterinnen (alle Teilzeit):

R. Baumann, M. Bugmann, S. Dorrer,
J. Wolfensberger

Kontrollstelle/
Commissaires-vérificateurs
R. Bischof, Direktor, Zirich

P. Enderli, Baden
H. Rieder, Direktor, CH-Rheinfelden
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